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In Fockbek bei Rendsburg, im
Herzen Schleswig-Holsteins, ist
der Sitz des HOBBY-Wohnwa-
genwerkes, des Branchenfihrers
unter den bundesdeutschen
Wohnwagenherstellern. Fast je-
der vierte Wohnwagen, der in der
Bundesrepublik zugelassen wird,
tragt den Namen HOBBY.

Ein deutlicher Beweis flr die
Wertschatzung und den Qualitats-
anspruch durch unsere Kunden.
Kaum ein anderes Unternehmen
der Wohnwagenbranche hat in
den zurlickliegenden Jahren eine
solche Expansion zu verzeich-
nen. Dieser groBe Vorsprung hat
das HOBBY-Wohnwagenwerk in
den letzten 7 Jahren zum Bran-
chenfihrer in Deutschland und
mehreren europdischen Landern
werden lassen.

Waren es vor 16 Jahren noch 200
Mitarbeiter, die taglich 20 Wohn-
wagen produzierten, so fertigten
in der zurlickliegenden Saison
mehr als 900 Mitarbeiter taglich
Uber 110 Wohnwagen und Reise-
mobile bei einem Jahresumsatz
von 300 Mio. DM,

Fundierte Kenntnisse in den Be-
reichen Design, Funktion und
Technik, die konstruktive Entwick-
lung innovativer Ideen und nicht
zuletzt der volle Einsatz unserer
Mitarbeiter bilden die Basis fur die
prazise Herstellung unserer
Wohnwagen. Die funktionelle
Ausfihrung, die komfortable Aus-
stattung und das Preis-Leistungs-
Verhéltnis — starke Argumente,
die immer wieder (berzeugen.
Ein gut ausgebautes Handler- und
Service-Netz in fast allen européi-
schen Landern festigte unseren
Exportanteil auf 51 % und garan-
tiert unseren Kunden eine euro-
paweite und optimale Betreuung
far Ihren HOBBY-Wohnwagen.

Nicht nur in Deutschland, Holland
oder Danemark sind HOBBY-
Wohnwagen mit Abstand die
meistverkauften, auch in Landern,
in denen Winter-Camping bevor-
zugt wird, wie z. B. in Norwegen
und Osterreich. Ein klarer Beweis
flr die guten Isolationseigen-
schaften unserer Wohnwagen.
Der bisher erzielte Erfolg wird flr
uns auch in Zukunft MaBstab und
Verpflichtung sein.

Herzlichst,
ihr HOBBY-Wohnwagenwerk
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350T 370N 370 TM 400 T 420 TM 430 TK 460 N 460 T
de Luxe/ | delLuxe/ | deluxe/ | deluxe/ | deluxe/ | deLuxe/ de Luxe de Luxe
Classic Classic Classic Classic Classic Classic Classic
Gesamtlinge  [orgiel o ou 512 532 532 562 579 587 599 599
s Pl
AUfbau'ange (L)opnbgouue\AL/Jlf Enoerts[i‘osjlekbak
sinschl. Flaschenkasten  cofire sur fléche inclus 410 421 421 451 467 476 507 507
cm Egg)ysls%nrﬁ.t?n. gaskasse
Aufbaulinge  Opeeut sonder deitl ,
ohne Flaschenkasten sans coffre sur fléche 352 372 372 402 418 427 458 458
cm Eg%yslseeﬁtzden gaskasse
Gesamtbreite  [ace, ok oo 210 210 210 220 210 210 210 210
Totalbredde
Innenbreite Gioch gl 198 198 198 208 198 198 198 198
Indv. bredde
Gesamthshe ol e 246 246 246 246 247 247 247 247
Totalhgjde
i Stahoogte
ey et e 189 189 189 189 189 189 189 189
Ind. hejde
Elgengowichtt  afvogt ™ 670 650 700 750 780 800 780 850
Laadgewichi ca
g;"igung EQ:&SCZ gggicya 330 350 300 250 220 200 320 250
k Lasteevne ca.
wahlweise 420 350
Toelaatbaar
ool Sotpmt: gorg’jjg;ggehp Charge 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1100 1100
Till. Totalveegt
wahlweise 1200 1200
Umlaufman
Vorzelt BRI e TS 759 781 781 812 824 835 866 867
cm
Liegeflachen Bedmalen vooruijde
Bug ol aei e 193x154 193x112/94 193x112 | 203x188 | 193x130 | 193x138 | 193x125 | 193x123
cm Liggeflade foran
Liegeflache Bedmaten r;-i;iden_
Mitte Surf. Couchage-Milieu ik 4 AL — & =4 =k oy
cm B e
Liegeflachen Bedmaten achterzijide
Heck e - 193x144 | 190x130 - 191x130 193 x115**| 192x190 | 193x150
cm Liggeflade bagi .
Bereifung
\I\/A\/es;eu;ogé}l\fcthe Lic BN 175/70R14 | 175/70R14 | 175/70R14 | 175/70R14 | 175/70R14 [ 175/70R14 | 185/65R15 | 185/65R15

* wahlweise mit Kinderbett iiber Hecksitzgruppe gegen Aufpreis lieferbar

=+ Modelle 520 wahlweise mit Tandemachse gegen Aufpreis lieferbar (Zul. Gesamtgew. 1500 kg)




Anderungen der Technik und Ausstattung behalten wir uns vor. All rights are reserved for alteration in the specification without notice

Veranderingen van technisk en uitvoering behouden wij ons voor, Vi f6rbehaller oss ratten til tekniska andringar.

Nous réservous tout droits de modifications techniques et éguipement Alle MaBangaben sind unverbindlich und kénnen geringfiigigen Veranderungen unterliegen.

Certaines données techniques sont différentes selon la réglementation Bei Gewichtsangaben sind - bedingt durch Verarbeitung natiirlicher Werkstoffe —

en vigueur en France. Consultez voltre concessionnaire. Abweichungen bis zu 5 % maglich. Abbildungen entsprechen nicht immer der serienmaBigen Ausstattung.
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Sk 530 TL 530 TK Lty Kkkk
520 TQM de Luxe/ | de Luxe/ 420 TM 425T 460 T 480 TFM 495T |520 TLM*** 520 TOM

470 TK 50T
de Luxe/ | de Luxe/

Classic Classic Classic Classic Classic Prestige | Prestige | Prestige | Prestige | Prestige | Prestige | Prestige
627 667 685 699 699 579 582 599 649 654 685 685
516 556 573 591 591 467 471 507 537 542 573 573
467 507 524 542 542 418 422 458 488 493 524 524

220 220 230 220 220 210 220 210 230 220 230 230

208 208 218 208 208 198 208 198 218 208 218 218

248 248 248 248 248 247 247 247 248 248 248 248

189 189 189 189 189 189 189 189 189 189 189 189

870 950 990 950 970 780 800 850 940 940 990 990

330 250 210 250 230 220 200 250 260 260 210 210
430 350 310 350 330 350 360 360 310 310
1200 1200 1200 1200 1200 1000 1000 1100 1200 1200 1200 1200
1200 1300 1300 1300 1300 1200 1300 1300 1300 1300
879 918 932 951 951 828 830 865 899 905 932 932
2% 185x82 u. ox
203x155 | 203x138 | 203x130 190x80 }gg;gg 193x130 | 203x188 | 193x123 | 191x135 | 203x130 19085 203 x130
- - 130x190 - — - - - 190x110 - 190x110 | 190x130
e | 203160/ 203x165/ | 203 x165/ gt v 203 x165/ - -
203x130 149 - 150 150 191x130 193x150 137

205/60R15/205/60R14/205/60R14/205/60R14/205/60R14(175/70R14|175/70R14|185/65R15/205/60R15205/60R14|205/60R14(205/60R 14

NEU: NebelschluBleuchte, 13-Pol-Stecker (Multicon)
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N =Ausflihrung ohne Toilettenraum
T =Toilettenraum
TM = Toiletteriraum, Mittelsitzgruppe

TL = Toilettenraum, Langbett
TK = Toilettenraum, Kinderzimmer
TF = Toilettenraum, franz. Belt

TFM =Toilettenraum, franz. Bett, Mittelsitzgruppe
TQM = Tollettenraum, Querbett, Mittelsitzgruppe
TLM =Toilettenraum, Langbelt, Mittelsitzgruppe
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@&~ Sicherheit L e | |
535T 545T 545 TL 545 TF 545 TK 560 TF 561 TL 561 TK
Prestige Prestige Prestige Prestige Prestige Prestige Prestige Prestige
= Totale fengte

L ?f.;i'gjgmu 694 699 699 699 699 734 734 734
Aufbauli Opbouwl. met dissekbak
iy e e L 582 604 604 604 604 622 622 622
cm Body length |

Karosseril. m. gaskasse !
Aufbaulid Opbouw\.zmrlij:?rd'.ssekbak i
e S Tl e 533 555 555 555 555 573 573 573
cm Body length

Karosseril. uden gaskasse
Gesamtbreite  [oeyTostou 220 220 220 220 220 230 230 230

Totalbredde
L e Fd%bja’ﬁ“m 208 208 208 208 208 218 218 218
e e éifh”hfgg“‘“ 248 248 248 248 248 248 248 248

otalhgjde

L nghésht 189 189 189 189 189 189 189 189

nd. hajde
Eigengewicht  yiiuedhi ™ 980 | 1000 | 1000 | 1000 | 1020 | 1070 | 1070 | 1070
Ea ?;5”9?; 220 200 200 200 180 230 230 230
wahlweise V| 520 300 300 300 280 280 280 | 280
Zul.G t- T%?‘asa[ga:(en arge
2y} Gesam e, 1200 1200 1200 1200 1200 1300 1300 1300
\ahidise 1300 1300 1300 1300 1300 1350 1350 1350
Umiaufmaf
Vorzelt e e ERErbe 944 964 964 964 964 983 981 981
cm
Li flach edmaten vooruijde : 185X82 u. 185x82 u.
Bug o SamCoeften | 203x140 | 203x145 | (o 2Xg, | 11X/ |qgpxes | 1OXII8/ | BX . | 180x65
cm Liggefiade foran i 185 x75 ® 185x75
Liegefldche Bedmaten midden
Mitte i - - - - = - - =
cm Liggeflade midte
B e 203x164/ | 203x166/ | 203x166/ | 203x166/ | 203x166/ | 213x165/ | 213x165/ | 213x165/
5] B meacer 148 148 148 148 148 145 165 165

iggeflade bagi
Bereif
gesffu'r;';?che s 205/60R14| 205/60R14 | 205/60R14| 205/60R14| 205/60R14 | 205/60R15 205/65R15 | 205/65R15
arkenfabrikate | |
|

* Modelle 610 wahlweise in 2,50 m Gesamtbreite lieferbar - ** wahlweise mit Klappbett iiber Mittelsitzgruppe gegen Aufpreis lieferbar - *** wahlweise mit Kinderbett iiber Hecksitzgruppe geg




Anderungen der Technik und Ausstattung behalten wir uns vor. All rights are reserved for alteration in the specification without notice
Veranderingen van technisk en uitvoering behouden wij ons voor Vi forbehaller oss rétten til tekniska andringar
Nous réservous tout droits de modifications techniques et équipement Alle MaBangaben sind unverbindlich und kénnen geringfiigigen Verdnderungen unterliegen.
Certaines donnéses technigues sont différentes selon la réglementation Bei Gewichtsangaben sind - bedingt durch Verarbeitung natiirlicher Werkstoffe —
en vigueur en France. Consultez votre concessionnaire, Abweichungen bis zu 5 % moglich. Abbildungen entsprechen nicht immer der serienméBigen Ausstattung.
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610 TF* 611 TL* 611 TK* 610TFM* | 610TQM* | 680TLM 680 TFM 730TLM 730 TFM 750 TLM
Prestige Prestige Prestige Prestige Prestige Prestige Prestige Prestige Prestige | Landhaus | Landhaus
789 789 789 789 789 859 859 890 890 910 910
677 677 677 677 677 747 747 784 784 800 800
628 628 628 628 628 698 698 754 754 763 763
230/249* | 230/249* | 230/249* | 230/249* | 230/249* 250 250 250 250 250 250
218/2375* | 218/237,5* | 218/237,5* | 218/237,5* | 218/237,5* | 2375 2375 2375 2375 2375 2375
246 246 246 246 246 248 248 248 248 254 254
189 189 189 189 189 189 189 189 189 max.205 | max.205
1200/1260* | 1200/1260* ‘ 1220/1280*1220/1300* | 1220/1300*| 1390 1390 1460 1460 1600 1600
|
300/390* | 300/390* | 280/370* | 280/350* | 280/350* 310 310 440 440 300 300
1500/1650*{1500/1650* | 1500/1650* | 1500/1650* | 1500/1650*| 1700 1700 1900 1900 1900 1900
1036 1036 1036 1036 1036 1110 1110 1142 1142 1140 1140
2x | 185x82u.
188 x138/ 190x85 | 18065 192x135/ | 213x136 | 190x90 | 188x138/ | 202x90 | 188x138/ | 192x90 | 188x138/
122 £ e 122 | 233x136* | 214x90 122 190x90 122 204x90 | 122
190x90* | 185x75
- - - 187 x83** | 187x83* | 187x83* | 187x83* | 187x83** | 187x83** | 185x83 | 185x83
213x187A73 |  213x188 N3x188 | 213x180/161 | 213x181/162 | 233 x 173/ | 233 x173/ | 233 x204/ | 233x 204/ | 233x200/ | 233 x 200/
233x187/173* | 233x188* | 233x188* |233x180/161* 233x181/162* 162 162 193 193 183 183
175/70R14 | 175/70R14 | 175/70R14 | 175/70R14 | 175/70R14 | 175/70R14 | 175/70R14 | 175/70R14 | 175/70R14 | 175/70R14 | 175/70R14

en Aufpreis lieferbar

Inhalt entspricht dem Stand bei Drucklegung.
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Die HOBBY-Classic-Caravans
wirken duBerlich durch die neue
Farbgebung attraktiv, zeitgeman
und elegant. Im Innenbereich fal-
len die hellen Mébelfronten ange-
nehm auf und die dunkel gehalte-
nen Holzeinfassungen sorgen fiir
ein belebendes Gesamtbild. Der
Polsterbereich wurde heller und
frischer gestaltet, und die neuen
Gardinen wurden ausgespro-
chen hiibsch. Der Gesamtein-
druck laBt auch die Herzen jiin-
gerer Caravan-Freunde héher
schlagen und vermittelt ein will-
kommenes Wohngefiihl. Tech-
nisch unterscheiden sich die Ca-
ravans der Classic-Reihe nicht
von unseren anderen Modellen.
Die Wintertauglichkeit und das
gute Preis-/Leistungsverhaltnis
sind nur einige der selbstver-
standlichen Vorteile aller
HOBBY-Caravans.

N

Classic gar til hjertet pa de ,yngre*
caravanister og gir en folelse av hjertelig
velkommen. De nye utvendige farver
gjor serien sveert attraktiv. Interigret gir
et tiltalende helhetsbilde med en perfekt
balanse mellom de lyse meblene med
merke kanter og de friske putene og
gardinene. Classic-modellene fra
Hobby er moderne og elegant

S

Classic vagnarna ar genom sin nya
fargsattning attraktiva, eleganta och
tidsenliga, Invandigt &r méblarna
inramade med morka lister, som utgor
en fin helhetsbild. Dynorna &r igusa och
frascha, liksom gardinorna myeket
eleganta. Helhetsintryeket tilltalar dven
den yngre generationen. Tekniskt sett
ar Classic serien jamnfdrbar med dom
andra Hobby vagnarna. Mgjligheten till
vinterbruk liksom det férdelaktiga priset
ar ett kdunetecken for Hobby
husvagnar

SF

Hobby Classic-matkailuvaunut ovat
ulkoapéin tehokkaan, ajattoman ja
elegantin nakdisid. Sisatiloissa
miellyttavaa tunnelmaa luovat vaaleat
kalusteiden pinnat yhdistettyna tummiin
puulistoihin. Patjojen kankaat ovat nyt
vaaleammat ja raikkaamman variset ja
uudet verhot ovat suorastaan ihastutta-
vat. Kokonaisuus miellyttdd myds nuoria
karavaanareita. Teknisesti Classic-mallit
eivat poikkea muista Hobby-malleista
Hyvét talviominaisuudet ja erinomainen
hinta-laatusuhde ovat vain muutama
itsestadnselvyyksisté.

ES

Las Caravanas Classic de HOBBY,
gracias af nuevo colorido, producen en
su aspecto exterior una sensacion
alractiva, de actualidad y elegancia. En
su interior, los paneles claros del
mobiliario resultan agradables y las
cenefas de madera, de tonos oscuros,
proporcionan un aspecto de conjunto
alegre. La tapiceria es ahora mas clara 'y
vivay las nuevas cortinas son
realmente bonitas. El aspecto de
conjunto también entusiasma mas a los
aficionados mas jovenes de las
caravanas, inspirando una grata
sensacion hogarena. En cuanto a
técnica, las caravanas de lagama
Classic no se diferencian de nuestros
restantes modelos. La aptitud invernaly
la favorable relacion precio-calidad son
solo algunas de las ventajas evidentes
de todas las Caravanas HOBBY

520 TQM

GB

The new exterior colours of HOBBY
Classic caravans are attractive, modern
and elegant. Inside, the light furniture is
pleasing and the dark wood trim give a
lovely overall effect. The upholstery is
lighter and more modern in appearance,
and the new curtains very pretty, The
overall impression will appeal especially
to the younger caravanner, giving a
welcoming feeling of comfort. Techni-
cally, the Classic range vans are no
different from our other models. Their
suitability for winter use and excellent
price/value ratio are just two of the clear
advantages of all HOBBY caravans

DK

HOBBY ,CLASSIC* virker i kraft af de
nye udvendige farver, saerdeles attrak-
tiv, mederne og elegant. Indvendig er
de lyse mabler en fryd for gjet og de
marke kantlister samler interigret til et
smukt helhedsbillede. De nye lysere
hynde og gardinstoffer er nydeligt
afstemt efter den saerlige stil. Det flotte
moderne interier far utvilsomt hjertet til
at sla lidt hurtigere hos de unge samt de
inkarnerede campister med smag for
den nye Lette stil. Pa det tekniske
omrade, udskiller CLASSIC sig ikke fra
vore ovrige modeller. At de kan anven-
des hele aret og yder meget for penge-
ne er kun nogle af de selvfolgeligheder
somkendetegneralle HOBBY caravans
NL

De Classic-caravans van Hobby zien er
aan de buitenzijde vanwege de nieuwe
kleurstelling aantrekkelijk, eigentijds en
elegant uit. Aan de binnenzijde zijn de
licht-gekleurde meubelfronten opval-
lend en de donkergehouden meubel-
lijsten, zorgen voor een verzorgd
totaalbeeld. De stoffering is lichter en
fleuriger van kleur geworden en de
nieuwe gordijnen zijn vitgesproken
mooi. Het totaalbeeld van de Classic
serie laat ook de harten van jongere
caravan-vrienden sneller kloppen en
zorgt voor een behaaglijk woongevoel.
Technisch onderscheiden de caravans
van de Classic serie zich niet van onze
andere modellen. De bruikbaarheid in
de winter, de goede prijs/kwaliteits-
verhouding, zijn alleen maar enkele van
de vanzelfsprekende voordelen van alle
Hobby-Caravans

F

Les caravanes HOBBY de la gamme
CLASSIC ont un extérieur attrayant, de
style moderne et élégant, grace a leur
nouvelle couleur de carrosserie. A
I'intérieur, les meubles de couleur claire
avec leurs encadrements en bois foncé
s'intégrent avec harmonie a I'ensemble.
Le coloris des coussins est clair et
lumineux et les nouveaux rideaux sont
parfaitement assortis & ce bel
ensemble, L'aspect général de cette
gamme enthousiasmera les jeunes
Caravaniers en leur procurant un
sentiment de bien-étre, L'isolation et le
bon rapport qualite-prix ne sont qu'une
partie des avantages de cette gamme. |l
est évident que tous les produits de la
marque HOBBY bénéficient de la méme
technigue de fabrication.

|

La novita' E' rappresentata dai nuovi
colori eleganti e vivaci: particolare e’ |l
contrasto tra il colore chiaro dei mobili e
lo scuro delle rifiniture in legno. |
rivestimenti interni hanno assunto un
tono piu’ brillante e le tendine un tocco
di raffinatezza in piu’. La tecnica di
produzione della caravan modello
«Classic» non si differenzia
assolutamente da quella adottata per gli
altri modelli. Il suo ottimale utilizzo nel
climi freddi e il prezzo interessante
sono solo alcuni degli innumerevoli
vantaggi della HOBBY «Classic»



Platzsparend, voll-funktionsféhig
und alles ,schnell im Griff* —
diese Anspruche muB heute eine
gute Bordkliche erflillen. HOBBY
hat bei der Gestaltung der Kiiche
echte MaBarbeit geleistet. Selbst
die Qualitat der technischen Ein-
richtung ist vorbildlich. Der Kiihl-
schrank z. B. wurde so integriert,
daB er von aufB3en nicht erkenn-
bar ist. Klichenkomfort, der sich
bezahit macht.



D

Geraumig, gemiitlich, ge-
schmackvoll! So préasentiert sich
Wohnatmosphdére in unseren
Classic-Modellen, hinzu kommen
harmonisch aufeinander abge-
stimmte Polster, Gardinen und
Mébelfronten. Zwischen der im
Heck liegenden Rundsitzgruppe
und der Bugsitzgruppe sind beim
510 T ein 2tiiriger Kleider-
schrank, ein groBzligig bemesse-
ner Waschraum sowie die Kiiche
mit ausreichend groBer Arbeits-
fliche angeordnet — insgesamt
ein komfortables Modell mit gut
konzipierter Raumaufteilung.

NL

Ruim, gezellig en smaakvol is de leefruimte
van onze Classic modellen, De harmonisch op
elkaar afgestemde stofferingen, gordijnen en
meubelfronten, dragen daartoe bij. Tussen de
rondzitgroep aan de achterzijde en de zitgro-
ep, aan de voorzijde bevindt zich bij de 510 T
een keuken met ruim voldoende groot werk-
opperviak. Alles bij elkaar een komfortabel
model met een goed opgezette indeling.

F
Spacieuse, confortable et de bon go(t! Voila
comment se caractérise notre Gamme CLAS-
SIC. Les coussins, les rideaux et les meubles
sont en parfaite harmonie. Une véritable rési-
dence, ce modeéle 510 T: un Salonen U a
I'arriere, une dinette avant, une penderie, une
lingere, un cabinet de tollette bien congu et
spacieux, une cuisine équipée et avec vaste
plan de travail

Belle alliance entre confort et aménagement.

ES

Espacioso, ameno, elegante; este es el am-
biente de vivienda de nuestros modelos Clas-
sic, al gue se agregan tapicerias, cortinas y
paneles de muebles armonizados entre si. En
el 5107, entre el recinto de estancia de la
parte trasera y el delantero, se ha habilitado un
armario ropero de dos puertas, un amplio
lavabo, asi como la cocina con una superficie
operacional suficiente. En su conjunto, es un
modelo confortable con una distribucion de
espacio bien concebida.

|

Spaziosa, accogliente, stupendal Cos!' si pre-
senta la HOBBY Classic, una caravan dalle
forme e colori armoniosi. La 510 T e’ provvista
di un armadio a doppia anta, di uno spazioso
vano toilette e di un attrezzato vano cottura,

E’ in definitiva un valido esempio di funziona-
fita".

GB

Roomy, comfortable, tasteful: this is the atmo-
sphere of our Classic models, with co-ordina-
ted upholstery, curtains and cupboard fronts.
Between the rear U-spaped seating and the
front seating area, the 510 T has a double-
door wardrobe, a generously dimensioned
washroom and kitchen with plenty of work
surfaces — altogether a comfortable model
with a well-designed layout

DK

Rummellig, gemytlig og smagfuid . . .
Saledes preesenterer interigrets atmosfeere
sig i vore CLASSIC-modeller, befordret af de
harmonisk afstemte farver pa mabler og stof-
fer. Imellen den store rundsiddegruppe og
siddegruppen i forenden, er deri model 510 T
et stort dobbelt klzedeskab med to dare, et
herligt toiletrum og et stort kekken med rigelig
arbejdsplads. Alt falt en komfortabel model
med en dejlig dben indretning

N

Smakfull, innbydende og elegant —det er
atmosfeeren i vare Classic-modeller. En smart
planigsning for hele familien finner du i mode!-
len 510 T. Mellom rundsittegruppen bak og
satongen foran er det blitt plass til et praktfullt
toalettrom, et komplett kjgkken med god ar-
beidsplass og et dobbelt kleskap ogsé med
hyller for de myke ting. Samlet en innholdsrik
og praktisk modell.

S
Rymlig, ombonad, smakfull!

52 4r boendeatmosfaren | vara Classicmodel-
{er. Mellan den mysiga rundsittgruppen och
frémre sittgruppen 1510 T finns det en gade-
rob fér linne och en for hangande plagg. Ett vat
tilltaget tvattrum och en stor pentrybank med
bra avstéiiningsyta, en komfortabel modell och
val genomtankt

Sk

Tilava, viihtyisa, aistikas! Kaikkea tatd ovat
Classic-mallit, joissa istuintyynyjen, verhojen
ja kalusteiden varit sointuvat upeasti yhteen.
Vaunun edessé ja takana olevien istuinryh-
mien valissd on mallissa 510 T 2-ovinen
vaatekaappi, tilava pesuhuone ja runsaasti
tydskentelytilaa tarjoava keittio — kaikenkaik-
kiaan 510 T on mukava vaunu, jossa tilaratkai-
sut ovat erinomaisen onnistuneet,
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Hell und freundlich, wie die
gesamte Ausstattung, wirkt auch
die groBe Vitrine.

Sie bietet gentigend Stauraum
selbst fiir die groBere Familie.
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Das Raum- und Platzangebot
beim neuen Modell 520 TQM ist
enorm groB. Durch die sehr prak-
tische Aufteilung — Kiiche und
Waschraum in Heck — wurde im
Mittelteil der Platz frei fiir eine
sehr groBziigig ausgelegte
Rundsitzgruppe, hier kann sich
selbst eine groBe Familie be-
quem an einen Tisch setzen. Neu
ist auch die Ausstattung mit
noch mehr Fenstern, sie sorgen
rundum fiir mehr angenehme
Helligkeit.

NL

De geboden ruimte in het nieuwe model 520
TQM is enorm groot. Door de zeer praktische
indeling — de keuken en toiletruimte bevinden
zich aan de achterzijde — is in het midden -
gedeelte plaats gemaakt voor een zeer ruime
rondzitgroep, hier kan zelfs een grote familie
komfortabel aan de zelfde tafel plaats nemen.
Nieuw is ook de uitrusting met extra zij-ramen,
zodat gezorgd wordt voor nog meer licht in de
caravan

F

Le modéle 520 TQM est un modeéle tres aéré,
Grace a['utilisation optimale de I'espace —
cuisine et cabinet de toilette & l'arriere —le
Salon en U central tres confortable peut
accueillir aisément une grande famille,

La grande nouveauté: de multiples baies
panoramiques éclairent agréablement le
salon

I

In questa caravan lo spazio disponibile e’
veramente tanto. La particolare disposizione
del vani, cucina e bagno in testa, lascia molto
spazio al divano circolare. La HOBBY 520 e’
provvista di piu’ finestre per una maggiore
luminosita’ deil’ambiente

520 TQM

ES
El espacio y sitio que ofrece el nuevo modelo
520 TQM es de la maxima amplitud. Gracias a
una distribucién muy préctica—la cocina y el
lavabo en la parte traserase despejo la parte
central para habilitar un recinto de estancia
muy espacioso, en el que incluso una familia
nutrida puede sentarse a mesa comodamen-
te. Como novedad esta el mayor ndmero de
ventanas, gue procuran una luminosidad total
mas agradable

GB

The amount of room and seating space in this
new 520 TQM is amazing. The highly practical
layout — kitchen and washroom at the rear —
means that the centre area is free fora
generously designed soating area: even a
large family can sit round the table in comfort
here. New features on the model include more
windows; these give a pleasant light through-
out

DK

Der er virkelig plads i den helt nye model 520
TQM, som har en udvendig bredde pa 2.30 m.
P4 grund af den saerdeles praktiske planlas-
ning, med kekkenet og toiletrummet i bagen-
den og den foragede bredde, er der i vognens
midte plads til en stor og behagelig rundsidde-
gruppe. Her kan selv en stgrre familie sidde
bekvemt om det samme bord. lavrigt er den
nye model monteret med ekstra vinduer, der
sgrger for meget dagslys indendars.

Den nye 520 TQM har plass i overflod, En
smart plassering av kjgkkenet og toalettrom-
met bak gir fri plass i midten til en storartet
rundsittegruppe. Her f&r selv en stor familie
bekvem plass ved matbordet. Det nye panora-
mavinduet gir en behagelig atmosfzere, godt i
stil med det som kan forventes av Hobby

S

Platsen i denna nya 520 TQM &r specielit stor,
genom en praktisk planldsning, K&k och toa-
lettutrymmet &r placerade bak i vagnen. P& s&
vis f&r man plats till en stor rundsittgrupp, i
mitten p& vagnen, dar en stor familj har plats
runt bordet. Nytt &r ocksa flera fonster som gor
vagnen annu ljusare

SF

Uusi 520 TQM-malli tarjoaa runsaasti tilaa.
Kaytannéllisen tilaratkaisun takia — keittio ja
pesuhuone ovat takaosassa — vaunun keskio-
saan on saatu suuri istuinryhm@, jossa suu-
rempikin perhe mahtuu istumaan saman poy-
dén adreen. Uutta ovat myéskin lisdantynei-
den ikkunoiden tarjoama valoisuus.
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Die de Luxe-Caravans sind &u-
Berlich von den Classic-Modellen
nicht zu unterscheiden. — Im In-
nenbereich priagen warme Holz-
téne den Einrichtungsstil und
sorgen fiir eine gemutliche At-
mosphare. De Luxe-Caravans —
eine echte Alternative zu den at-
traktiven Prestige- und den mo-
dernen Classic-Modellen. Tech-
nisch steht auch diese Modellrei-
he der Prestige-Serie in nichts
nach. Die aufwendig gestalteten
Mobelfronten mit echten Eschen-
holzrahmen harmonieren ausge-
zeichnet mit den aufeinander ab-
gestimmten Polstern und den
freundlich hellen Gardinen. Kurz-
um: ein Wohnwagen-Programm
zum Wohlfiihlen.

NL

De , de Luxe caravans” zijn uiterlijk niet
van de Classic modellen te
onderscheiden

Aan de binnenzijde bepalen warme
houtkleuren de inrichtingsstijl en zorgen
voor een gezellige atmosfeer, een echt
alternatief voor de aantrekkelijke
Prestige en de moderne Classic
modelien.

Technisch is ook deze modelserie in
niets de mindere van de Prestige serie,
met fraai bewerkte meubelfronten, op
elkaar afgestemde stoffering en de
sympatiek aandoende lichte gordijnen
Kortom een caravanprogramma waarin
U zich thuisvoelt

F

De I'extérieur, il n'y a pas de difference
entre les caravanes de la gamme Luxe
et celles de lagamme Classic

Des bois au ton chaud caractérisent le
style de I'intérieur et procurent une
atmosphére agréable. Une réelie
alternative entre la gamme Classic,
d’ambiance moderne et la gamme
Prestige. Les nombreux meubles de
rangement aux fagades moulurées sont
assortis au ton chaud des coussins
capitonnés et aux rideaux clairs

En bref: une gamme de caravanes dans
laquelle il fait bon vivre.

|

I toni caldi del legno dei mobilile
donano una calda e accogliente
atmosfera. La 460 T DL rappresenta una
valida alternativa ai modelli Prestige e
Classic.

GB

The De Luxe caravans look the same as
the Classic range from the outside
Inside, warm wood sets the style and
gives a pleasant atmosphere: a real
alternative to the attractive Prestige and
the modern Classic ranges. Technically,
this range is the equal of the Prestige
series. Luxurious fittings with co-
ordinated upholstery and light, friendly
curtains. In short: a superb caravan

DK

De-Luxe modellerne har samme flotte
ydre som Classic modellerne, medens
interigret er holdt i varme toner i
treefarver. Denne alternative
indretningstil passer godtind mellem de
attraktive Prestige og de moderne
Classic modeller. Og teknisk set star
denne modelraskke ikke meget tilbage
for Prestige modellerne. De
omhyggeligt forarbejdede lager og dere
med de dertil afstemte stoffer pa hynder
og de lyse gardiner opfylder de flestes
onske om en folelse af velbehag

460 T

Utvendig skiller De Luxe modellene seg
lite fra Classic. Varme tretoner i de
verdifulle mgbiene med godt avstemte
puter og gardiner gir den lukserigse
atmosfasren. Teknisk er serien pa
hayde med de evrige modeller i
Hobby’s innholdsrike program — et godt
alternativ til den elegante Prestige-
serien og den moderne Classic-serien.

De Luxe och Classic vagnarna &r exakt
lika i sin extriér. En varm ton pa
inredningen bestdammer boende
atmosfaren. Ett alternativ till dom
populéra Prestige modellerna, och de
moderna Classicvagnarna. Tekniskt och
utrustningsmassigt ar de jamforbara
med Prestige modellerna. MSbeldynor
och gardiner ar val avstammda med
varandra. En husvagn att trivas i

Sk

De Luxe-mallit eivat ulkoisesti eroa
Classic-malleista. Sisatiloille on
ominaista puupintojen I@mpimét savyt,
jotka luovat Prestige- ja uusille de Luxe-
malleille ominaisen viihtyisyyden
Teknisesti de Luxe-mallit ovat samaa
korkeaa luokkaa kuin Prestige-mallitkin.
Toisiinsa hyvin sointuvat kalusteet,
istuintyynyt ja verhot; lyhyesti sanottuna
mallisarja hyvaan viihntymiseen.

ES

Las Caravanas De Luxe no se
diferencian extoriormente de l0s
modelos Classic. En el interior, los
tonos calidos de la madera realzan el
estilo de la instalacion, aportando un
ambiente ameno, una autentica
alternativa a los atractivos modelos
Prestige y los modernos classic
Técnicamente, esta gama de modelos
también esta a la altura de la serie
Prestige. Paneles de muebles junto con
una tapiceria y unas cartinas de colores
claros y acogedores, todos en acertada
armonia. En una palabra: una gama de
caravans para el bienestar



HOBBY 420 TM ein idealer Reise-

durchdachte Einrichtung ist der
wohnwagen.

Durch seine funktionelle,
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Viel Platz fiir die ganze Familie
bietet das Modell 420 TM. Eine
Sitzgruppe im Bugbereich und
eine Mittelsitzgruppe machen
dies méglich. Gegeniiber der Mit-
telsitzgruppe befindet sich die
Bordkiiche; lange Wege, z. B.
beim gemeinsamen Essen, sind
nicht mehr nétig. Die funktionelle
Einrichtung und das groBe Platz-
angebot machen dieses Modell
sehr familienfreundlich.

NL

Het model 420 TM biedt veel ruimte voor het
gehele gezin.

Dit wordt mogelijk gemaakt door een zitgroep
aan de voorzijde en een zitgroep in het
midden van de caravan. Tegenover de mid-
denzitgroep bevindt zich de keuken. Daardoor
is de keuken bif het gezamelijk eten, toch nog
gemakkelijk bereikbaar,

De funktionele en ruime indeling maken dit
model zeer geschikt voor een gezin.

F

Le modéle 420 TM offre beaucoup de place a
la famille gréace a la dinette avant et a la dinette
latérale. La proximité du bloe cuisine de cette
derniére vous évitera de faire des pas inutiles
au cours du repas. L'aménagement étudié et
I'utilisation optimale de I'espace rendent ce
modéle accueillant pour la famille

I

Offre un’ampio spazio ad un'intera famiglia
grazie alle due dinette, unain testa ed una
centrale L'arredamento funzionale e lo spazio
disponibile rendono la 420 il modello ideale
per una famiglia in vacanza

ES

El modelo 420 TM ofrece mucho espacio para
toda la familia, facilitado por una estancia en la
parte delantera y estancia central Frente ala
estancia central se encuentra la cocina de a
bordo, con lo cual se eliminan largos despla-
zamientos, por ej , durante la comida. La
instalacion funcional y el amplio espacio ofre-
cido prestan a este modelo un caracter familiar
muy agradable

GB

The 420 TM offers plenty of room for the
whole family, with seats in the front and
centre. Opposite the centre seating area is the
kitchen: you don’t need to carry the dishes far
to eat here. The functional layout and gene-
rous space make this model ideal for a family.

DK

Hobby De-Luxe 420 TM, en mindre camping-
vogn som til trods her for tilbyder megen plads
for hele familien, uden der mangler noget,
Den geniale indretning med hjgrnetoilet og
hjernesiddegruppe i bagenden ger det muligt
at skaffe plads til selv en TV-hylde. Det
praktiske kakkens placering overfor sidde-
gruppen sparer lange veje til bordet nér der
skal spises Den funktionelle indretning og
den optimale rummelighed, ger denne cam-
pingvogn saerdeles familievenlig

N

Med sin funksjonelle planlgsning er 420 TM
en familievennlig vogn. Tross beskjedne ut-
vendige mal gir de to sittegruppene, toalett-
rommet og kjgkkenets praktiske plassering en
god lgsning for de med mindre biler

S

Mycket plats for hela familjen bjuder 420 TM
Planeringen av sittgrupperna med en grupp
fram och en grupp i mitten gor det latt och
smidigt att f& fram maten pa bordet. En funk-
tionell planldsning med mycket plats, gor
420 TM ill en trevlig vagn.

SF

420 TM-malli tarjoaa paljon tilaa koko perheel-
le; sité pitdvat huolen istuinryhmét vaunun
etu- ja keskiosassa Keski-istuinryhméaa vasta-
paata on katevasti keittié. Téman vaunun tila-
ratkaisut tekevat siita ihanteellisen perhe-
vaunun.




- Hobby-DeLuxe

Komfort auf Reisen — dafiir ha-
ben wir auch im Sanitérbereich
gesorgt. Duschwanne, Panora-
maspiegel, Handtuchhalter - al-
les komplett vorhanden. Das ak-
tuelle jasminfarbene Design un-
seres Waschraums sorgt auch
optisch fiir angenehme Frische.
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Der 460 T de Luxe ist der ideale
Urlaubspartner. Ein Reisewohn-
wagen, konzipiert fiir 3—4 Perso-
nen mit komfortabler Ausstat-
tung. SerienmaBig bietet der
460 T de Luxe: Heizung, Kiihl-
schrank, Warmluftanlage, GroB-
raumflaschenkasten mit Reser-
verad-Halterung, Waschraum mit
Panoramaspiegel. Die urgemiit-
liche Rundsitzgruppe im Heck
lant die GroBziigigkeit dieses
Wohnwagens erkennen, und
neue Polster und Gardinen sor-
gen fiir eine angenehme Atmo-
sphére.

NL

De 460 T de Luxe is de ideale vakantie
partner.

Een caravan om te reizen, ontworpen voor
3-4 personen, voorzien van een komfortabele
uitrusting, seriematig biedt de 460 T de Luxe:
Kachel, koelkast, CV, een ruime disselbak met
reservewielbeugel en een toiletruimte met
panorama spiegels, de oergezellige rondzit-
groep aan de achterzijde, draagt bij aan het
royale karakter van deze caravan en de nieu-
we stoffering en gordijnen zorgen voor een
aangename atmosfeer,

|

E’ la partner ideale per le tue vacanze. Conce-
pita per famiglie di 3/4 persone e’ provvista di
riscaldamento, frigo rifero, impianto di areazio-
ne, impianto idraulico, riserve d'acqua, toi-
lette

Il divano circolare mette in risalto lo spazio
disponibile e le nuove tendine e i rivestimenti
dei divani, con i loro colori caldi, danno
all'ambiente un’atmosfera accogliente

F
La 460 T de Luxe est la Compagne idéale des
vacances.

C’est une caravane de tourisme congue pour
3/4 personnes et dotée d'un équipement
confortable, Dans cette caravane, vous trou-
verez en équipement d'origine: Chauffage a
air pulsé — Réfrigérateur — Coffre sur fleche
extra large avec Support Roue de secours,
cabinet de toilette avec miroir panoramigue. A
I'arrigre, le Salon en U trés confortable carac-
terise le style de cette caravane et 'atmo-
sphére agréable est rehaussée par le ton
chaleureux des coussins et rideaux

Den ideelie feriepartner finner du 1460 T De
Luxe, En reisevogn for 3—4 personer komplett
utstyrt for en behagelig fritid, Den store rund-
sittegruppen gir en avslappet atmosfzre | et
elegant interior.

GB

The 460 T De Luxe Is your ideal holiday home,
A tourer designed for 3—4 people, with a
comfortable layout. The 460 T De Luxe has, as
standard, heater, fridge, blown air heating, a
large bottle locker with spare wheel holder, a
washroom with a panoramic mirror. The com-
fortable U-shaped seating area in the rear
reflects the generous design of this caravan,
and new upholstery and curtains give a plea-
sant atmosphere

DK

HOBBY 460 T De-Luxe er den ideelle ferie og
fritidspartner. Det er en rejsevogn, konstrueret
for 34 personer med et komfortabelt udstyr
Af det brede standardudstyr skal bl. a. naev-
nes: Gasvarmeovn med varmluftanleeg, keles-
kab, stor integreret gaskasse med reserven-
julsholder, fiot toiletrum med panoramaspeijt
0.5 v. Den hyggelige rundsiddegruppe i ba-
genden understreger den storartede indret-
ning af campingvognen og det hele rundes af
med de nye stoffer p& hynder og gardiner.

S

460 T De Luxe &r en praktisk semestervagn,
En husvagn for 3-4 personer, med komfotabel
utrustning, sdsom kylskap, centralvdme, elpa-
tron, stor gasolkoffert med plats for reservhjul
och 2 gasolfiaskor. Toalettutrymmet med pa-
noramaspeglar, stor rundsittgrupp, ny férg-
séttning pa dynor och gardiner, allt detta bidrar
till en trevlig atmosfar

SF

Hobby 460 T de Luxe on erinomainen loma-
kumppani- Se on vaunu, joka tarjoaa 3—4
henkildlle mukavan kokonaisuuden. Vakiova-
rusteina siind on muunmuassa keskuslam-
mitys, jadkaappi, suuri kaasupullokotelo (jossa
on tilaa myds vararenkaalle), seké panoraama-
peililla ja kiintealld kasetti-we: 11& varustettu
tilava pesuhuone. Tilava U-istuinryhma
vaunun takaosassa luo avaruutta ja uudet
istuintyynyt sekd verhot luovat miellyttédvad
tunnelmaa.

ES

La 460 T De Luxe es el companero ideal para
las vacaciones. Es una caravana de viaje
concebida para 3 a 4 personas, con equipa-
miento confortable En su presentacion de
serie, el 460 T De Luxe ofrece: calefaccién,
nevera, calefaccion de aire, botellero de gran
cabida con soporte para rueda de recambio,
lavabo con espejo panordmico. La simpética
estancia en la parte trasere revela la magnifi-
cencia de esta caravana, enla que un nuevo
estilo de tapiceria y cortinas prestan un am-
biente acogedor
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Schon die AuBenansicht der Pre-
stige-Modelle ist beeindruckend.
Die neue Linienfiihrung und die
neue Farbgestaltung setzen un-
verwechselbare Akzente. Die
WeiB-Braun-Kombination wirkt
sehr elegant und dezent zu-
gleich. Die Fenster, mit PU-Rah-
men, passen sich dem neuen
Gesamtbild harmonisch an. Der
groBziigig bemessene Flaschen-
kasten ist mit Teleskop-Ausstel-
ler ausgeriistet, das macht die
Handhabung noch bequemer.
Die neuen Polister und Gardinen
sowie das neue Waschraum-De-
sign tragen zu mehr Qualitét und
Atmosphére bei.

,Ein Wohnwagen wie ein Wohn-
zimmer*, diesem Anspruch
kommt das Prestige-Modell sehr
nahe.

NL

Alleen al de buitenzijde van de
Prestige-modellen is indrukwekkend.
De nieuwe vormgeving en kleurstelling
laten een onvergetelijke indruk achter.
De wit-bruin kombinatie is elegant en
stijlvol. De ramen, met Pu-kozijnen
harmoniéeren goed bij het totaalbeeld.
De ruime disselbak is uitgerust met een
gasveer, die zorgt voor nog meer
bedieningsgemak.

De nieuwe stoffering en gordijnen
evenals de nieuw ontworpen
toiletruimte, dragen bij tot een hogere
kwaliteit en een betere sfeer.

Een caravan als een huiskamer, deze
term is van toepassing op het Prestige
model.

F

L'extérieur des modeles PRESTIGE est
déja impressionnant. La nouvelle ligne
encore plus aérodynamique et la
nouvelle décoration extérieure lui
donnent un accent bien spécifique

La judicieuse juxtaposition du Blanc et
du Marron lui confére de I'élégance et
du cachet. Les fenétres avec cadres
anti-condensation s'intégrent
harmonieusement a I'ensemble. Le
coffre sur fléche extra large est équipé
de compas télescopigues, ce gui rend
son maniement encore plus commode.
Les nouveaux coussins et rideaux ainsi
que le nouveau design du cabinet de
toilette contribuent a la qualité de
I'ambiance.

»Une caravane telle un appartement
douillet«. Cette prétention va comme un
gant a la gamme Prestige.

GB

The outside of the Prestige series is
impressive. The new lines and colours
are unmistakeable. The white/brown
combination is extremely elegant yet
discreet at the same time. The windows,
with PU frames, complement the overall
effect. The generously dimensioned
bottle locker has a telescopic pull-out
front for easier access. The new
upholstery and curtains, and the new
washroom design, improve the quality
and atmosphere. “A caravan like your
living room” — the Prestige model is
very nearly there.

495T

|

Si puo' notare la sua linea elegante
anche dalla carrozzeria esterna. Le
finestre con le nuove rifiniture in «Pu-
Rahmen>» rendono piu’ armoniosa la
linea della 495 T PR. Novita' anche per
quanto riguarda i rivestimenti interni, le
tendine e il vano bagno.

Cosi’ si potrebbe definire la 495: «Una
Caravan come un salotto.»

DK

Allerede ved det forste blik pa det nye
udvendige design af Prestige
modellerne far man et behageligt
indtryk. Det nye design med den
elegante liniefering understreger diskret
Hobby's smukke, karakteristiske og
velkendte treek. | dette billede fajer
vinduerne sig serdeles harmonisk ind.
Den store vognsbrede gaskasse er
monteret med teleskopstiver, der gar
adgangen til gaskassen endnu mere
bekvem

De nye hynde og gardinstoffer haever
kvaliteten og befordrer den hyggelige
atmosfaere.

Allerede fra utsiden gir Prestige-
modellene et solid og elegant inntrykk.
Den nye linjefaring og
farvekombinasjon understreker det
perfekte bilde. De kostbare vinduene
med urethanramme fayer seg
harmonisk til helhetsbildet. Den nye
brede gasskassen med teleskopholder
gjer den lett i bruk. Nye puter og
gardiner sammen med nytt design i
toalettrommet understreker hay kvalitet
og atmosfeere. Prestige-serien kommer
sveert neer begrepet luksusbolig.

Extriéren den nya formen och nya
fargséttningen pé Prestigemodellerna,
med en kombination av vitt och bruntgér
Prestigevagnarna speciella. Locket pa
den vagnsbreda kofferten &r forsett med
teleskapsbeslag som gor det It att byta
gasolflaska.

Den nya desing pa dynor, gardiner och
tvattutrymme bidrar till hdgre kvalitet
och atmosfar.

SF

Jo Prestige mallien uusi ulkoasu
ihastuttaa. Uusi muotoilu ja uusi valko/
ruskea varitys tekevat siitd elegantin
vaunun ja uudet kasetti-ikkunat
tydentavat ulkonakdd harmoonisesti.
Uusi integroitu kaasupullokotelo on
varustettu teleskooppituin, mika
helpottaa tilan kayttdd. Uudet
istuintyynyt ja verhot samoinkuin uusi
pesuhuoneen ilme tekevit Prestigesté
entistakin laadukkaamman vaunun

" Matkailuvaunu kuin olochuone” on
osuva ilmaus Prestige-malleista.

El aspecto exterior de los modelos
Prestige impresiona ya de por si. la
nueva lineay el nuevo colorido
establecen rasgos inconfundibles, La
combinacion de blanco y marrén es
muy elegante y al propio tiempo, digna.
Las ventanas, con marcos de madera
artificial, armonizan con el nuevo
aspecto de conjunto. El botellero, de
amplias dimensiones, estéa dotado de
un expositor telescopico para una
manipulacién aun mas comoda. La
nueva tapiceria y cortinas, asi como el
lavabo, de nuevo disefio, aportan mayor
calidad y ambiente. «Una caravana
como una habitacion», una aspiracion a
la que el modelo Prestige se aproxima
mucho.



Hobby-Prestige

Funktionalitat, Ubersicht und ei-
ne gute Raumaufteilung, das
sind die wesentlichen Merkmale
einer praktischen Bordkiiche. Im
Modell 425 T haben wir die Kiiche
im Heckbereich angesiedelt. Das
schafft Platz fiir andere Bereiche,
und zusiétzlich wird eine saubere
Trennung erreicht. Trotzdem ist
alles schnell zur Hand und die
Benutzung ist ohne Stérungen
anderer moglich.




D

Der HOBBY 425 T Prestige ist ein
kleiner Reisewohnwagen mit
groBem Innenleben.

Die bequeme, groBBziigige Rund-
sitzgruppe, der Fernsehschrank
mit dariiberliegender exklusiver
Glasvitrine und der 2tiirige, sehr
gerdumige Kleider- und Wasche-
schrank bieten Wohn- und Reise-
komfort flr allerhdchste Anspri-
che. Die arbeitsfreundliche Heck-
kiiche und der groBziigig ausge-
legte Waschraum verleihen die-
sem Wohnwagen eine besondere
Note. Fazit: der ideale Reiseca-
ravan fiir zwei Personen, die
Komfort zu schatzen wissen.

NL

De Hobby 425 T Prestige, een kleine tourca-
ravan met veel binnenruimte.

De komfortabele, ruim uitgevoerde rondzit-
groep. de tv kast met daarboven een exclusie-
ve glasvitrine en de zeer ruime leg-hangkast
met 2 deuren, bieden woon en reiskomfort,
voor mensen met de allerhoogste wensen.
De praktische keuken en de royale toiletruim-
te, zorgen dat deze caravan hoge ogen gooit,
De ideale caravan om te reizen voor 2 perso-
nen, die hoge eisen stellen aan hun komfort.

F

La 425 T Prestige, une petite quin'en est pas
moins trés spacieuse. Son agréable coin
Salon en U, son meuble T. V. surmonte d'une
vitrine, les vastes meubles de rangement
(penderie, lingere) garantissent le confort et
I'espace a l'étape. La cuisine en bout pratique
et le cabinet de toilette spacieux apportent un
cachet particulier a cette caravane. En fait, une
caravane ideale congle pour 2 personnes qui
apprécient le confort,

|

Piccola ma molto funzionale. Il comodo divano
circolare, il vano TV con la particolare vefrinet-
ta e I'ampio armadio a due ante offrono confort
achiviaggia. La particolare cucinaintesta e lo
spazioso vano toilette la rendono ulteriormen-
te esclusiva.

SF

Hobby 425 T Prestige on tilava pieni vaunu
Mukava ja tilava istuinryhma, tv-taso ja sen
ylapuolella oleva hienostunut lasivitriini seké
2-ovinen vaatekaappi tarjoavat parasta mah-
dollista matkustus- ja asumismukavuutta. Ta-
kaosassa sijaitsevan keittion tarjoamat runsaat
tydskentelytilat ja tilava pesuhuone antavat
talle vaunulle oman leimansa. Tassa on ihan-
teellinen vaunu kahdelle, jotka eivat halua
tinkia mukavuudesta

GB

The HOBBY 425 T Prestige: the small tourer
with big ideas. Comfiortable, well-proportioned
U-shaped seating, a television cabinet with
exclusive glass-fronted cupboard above, and
the double-door, roomy wardrobe make for
comfortable living and travelling, meeting the
highest standards. The well designed and
kitchen and generously-dimensioned wash-
room make this caravan exceptional, In short:
the ideal tourer for two people who appreciate
their comfort

DK

Hobby 425 T Prestige, — en lille men meget
rummelig rejsecaravan. Her kan man sleenge
sig i en overdadig rundsiddegruppe medens
alle tingene kan fa hver sin plads i de mange
overskabe, det dobbelte kleedeskab eller den
flotte vitrine der er placeret over det store
fiernsynsbord. Endekakkenet i bagenden til-
byder masser af arbejds og skabsplads og
hjernetoiletrummet er simpelthen en drom!
Facit: Dette er den ideelle rejsecaravan for to
personer der forstar at veerdsaette komfort og
stil.

N

Hobby 425 T Prestige et den perfekte reise-
vogn for to som setter pris pa komfort og
velvaere. Den komfortable rundsittegruppen,
det eksklusive glass vitrineskapel over TV-
skapet ag det doble kleskapet tilbyr bo- og
reisekomfort pa farste klasse. Det praktiske
kiokkenet og det flotte toalettrommet gjor
denne modell attraktiv for mange.

S

En Hobby 425 T Prestige &r en liten idealisk
husvagn att kéra med, men &nda stor inuti. En
bekvam stor rundsittgrupp, TV-bénk med en
exklusiv glasvitrin ovanfér. En stor garderob
med tva dorrar {01 linne och hangande plagg,
bjuder pa hog komfort. Tvarkok och toalettut-
rymmet bak i vagnen bidrar till ett extra plus
FACIT: enideal vagn for tre personer med
hoga krav.

ES
La HOBBY 425 T, Prestige, es una pequena
caravana de viaje que proporciona una gran
capacidad de vida interior

La estancia, confortable y amplia, el aloja-
miento del televisor con una vitrina de vidrio
exclusiva y el armario para ropa, muy espacio-
50, ofrecen una comodidad, tanlo de habita-
cion como de viaje, que responde a las
mayores exigencias. La cocina, muy operd-
cional, enla patte trasera, y el amplio lavabo
prestan a esta caravana un particular distinti-
vo. En suma: la caravana de viaje ideal para
dos personas gue saben valorar la como-
didad
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Thetford-Cassetten-Porta-Potti,
exclusiv fir HOBBY-Wohnwagen
der Inneneinrichtung des Wasch-
raumes farblich angepaBt.



Das Modell Prestige 460 T ist
eines der beliebtesten Modelle
tiberhaupt, weil rundum alles
hervorragend aufeinander abge-
stimmt ist.

Ausstattung und Aufteilung sind
optimal gelungen und in der Pra-
xis bewahrt. Rundsitzgruppe im
Heck und eine weitere Sitzgrup-
pe im Bug sorgen fiir ein groBes
Platzangebot. Anstelle der Sitz-
gruppe im Bug besteht auch die
Méglichkeit, ein aufklappbares
Bett zu bekommen. Naturlich oh-
ne Aufpreis.

NL

Het model 460 T Prestige is een van de meest
gevraagde modellen, doordat bij dit model
alles volledig op elkaar is afgestemd
Uitrusting en indeling zijn optimaal gelukt,
zoals in de praktijk bewezen is. De ronczit-
groep aan de achterzijde en een zitgroep aan
de voorzijde, zorgen voor een groot aantal
Zitplaatsen

| P.V. de zitgroep aan de voorzijde, bestaat de
mogelijkheid een 2 persoons opklapbaar bed
te bestellen, dit natuurlijk zonder meerprijs

F

La 460 T Prestige est une des caravanes
preféerées en general, parce que tout y

est en parfaite harmonie. L'équipement et
I'aménagement permettent d’en profiter
pleinement. Un Salon en U arriere et une
dinette a I'avant offrent beaucoup de place. A
la place de la dinette avant, il y a la possibilité
d’obtenir un lit a lattes monté sur charnieres.
Evidemment sans supplement

ES
El modelo Prestige 460 T es uno de los mas
preferidos, sobre todo por la inspirada armo-
nia de su conjunto, El equipamiento y la
distribucdn son de un logro optimo, confirma-
do en la practica, La estancia en la parte
trasera y otra estancia delante ofrecen mucho
espacio. En vez de una estancia en la parte
delantera, existe la posibilidad de habilitar una
cama plegable, por supuesto sin recargo

GB

The Prestige 460 T is one of the most popular
models, mainly because everything is so
pertectly co-ordinated. The furnishings and
layout have proved ideal in practice, The
U-shaped seating at the rear and another
seating area in the front mean plenty of room
Instoad of the front seating, a fold-down bed is
available. At no extra charge, of course.

DK

Hobby Prestige 460 T er en af vore mest
populaere modeller, fordi alt i denne vogn er
fremragende afstemt efter hinanden. Udstyr
og planlasning er optimal og i praksis hejst
anerkendt. En rundsiddegruppe i bagenden
og yderligere en siddegruppe i forenden sar-
ger for rigelig med siddeplads. | stedet for
siddegruppe i forenden, bestar muligheden
for en haengslet fast seng — naturligvis uden
pristillazg

N

Prestige 460 T er en av vare mest populzre
vogner. En sveertinnholdsrik modell med
interior i kjent Prestige stil. Rundsittegruppen
bak og salongen foran sgrger for god plass.
Over frontgruppen kan du ogsa fa en uttrekk-
bar koye til et av barna — en modell vel verdt a
studere

S

460 T Prestige ar en mycket omtyckt modell,
allting ar val avstdmt med varandra utrustning
och inredning ar optimal och omtyckt i prakti-
ken. En rundsittgrupp bak och en sittgrupp
fram ger mycket plats. For den som vill kan
den framre sittgruppen bytas ut mot en fast
badd utan extra kostnad.

SF

Malli Prestige 460 T on erds kaikkein
suosituimpia vaunumallejamme: kiitos sen hy-
vin suunniteltujen ratkaisujen, Istuinryhmat
etu-ja takaosassa tarjoavat runsaasti tilaa

I

La 460 T prestige e" uno dei modelli piu’ amati
per le dimensioni e la disposizione interna dei
mobili. | due divani, uno circolare in testa e
una dinette in coda offrono numerosi posti a
sedere E’ possibile richiedere la versione con
il letto estraibile al posto della dinette in coda;
il tutto naturalmente senza sovrapprezzo,



Die groBe Mittelsitzgruppe ist
das Besondere am neuen
Modell 520 TQM. Sie bietet
gentigend Platz fur gesellige
Runden.




D

Das Platzangebot und die Innen-
einrichtung des 520 TQM lassen
kaum Wiinsche offen. Eine be-
queme Mittel-Rundsitzgruppe, an
der auch ein gréBerer Kreis ge-
sellig sitzen kann, 14Bt echten
Besitzerstolz aufkommen. Erwei-
tert wird das Platzangebot durch
eine Sitzgruppe im Bugbereich.
Die Sanitédr-Einrichtung mit Toi-
lette und Waschraum und die
Funktionskiiche mit allem ,,Drum
und Dran* komplettieren die
groBziigige Ausstattung. Der
520 TQM - ein Modell, das fiir
viele genau das ,,Richtige” ist.

NL

De ruimte en de indeling van het model

520 TQM laat weinig te wensen over. Een
komfortabele rondzitgroep in het midden van
de caravan, waarop men ook met meerdere
mensengezelligkan zitten. Een caravan dwaar-
op men trots kan ziin. Nog meer zitplaatsen
vindt men aan de voorzijde van de caravan
De met sanitair ingerichte toiletruimte en de
praktische keuken met alles erop en eraan
maken de royale uitrusting kompleet De
520 TQM, een model dat voor veel mensen
precies het juiste is

F
La capacité d’accueil et 'aménagement inté-
rieur de la 520 TQM laissent admiratif. Quelle
fierté d’accueillir ses amis en nombre dans le
confortable Salon en U, et d’en accueillir
méme plus dans la dinette avant qui jouxte ce
Salon,

Le cabinet de toilette complétement équipé et
la cuisine fonctionnelle sophistiquée complé-
tent le brillant équipement.

La 520 TQM: toul & fait le modéle que vous
cherchez.

520 TQM

ES
La oferta de espacio y la disposicion del
interior del 520 TGM no dejan nada que
desear. Un confortable tresillo redondo central
que ofreca sitio a toda una tertulia amena, le
origina al propietario un autantico sentido de
orgullo

La posibilidades de acomodarse se extienden
aun méas por medio de tresillo en la parte
delantera. La instalacion sanitaria con servi-
cios y cuarto de asep, y la cocina funcional
con todos sus adminiculos completan el equi-
pamiento muy lujoso.

El 520 TOM — un modelo que para muchos en
todo respecto es lo més “apropiado”

|

Le due dinette, quella centrale circolare e
quella in coda offrono spazio e innumerevoli
posti a sedere,

La toilette minuziosamente accessoriata e la
cucina funzionale fanno della 520 TQM la
caravan giusta per molti

GB

The well planned interior of the 520 TQM
offers a spacious central dining area

The well equipped washroom/toilet and kit-
chen areas, make this into a caravan of the
highest standard — an absolute must for the
discerning caravanner

DK

Indretningen i den nye 2,30 m brede Hobby
Prestige 520 TQM er ny og spcendende. Her
er der virkelig tale om plads s& det batter. Her
kan den stolte ejer virkelig byde naboerne
velkommen til en hyggestund i den store
bekvemme rundsiddegruppe som befinder sig
lige i campingvognens centrum. Og sa er der
endda yderligere en siddegruppe socialt naer i
forenden.

De sanitare forhold og det funktionsrigtige
kakken som er placerer i bagenden, er af
virkelig hgj standard. Prestige 520 TQM er
uden tvivi den campingvogn, der for mange er
Jige 1 gjet”

N

Pilasstilbudet og planlgsningen i 520 TQM
tilfredsstiller alle ansker, | den komfortable
rundsittegruppen, som du kan veere stolt av,
far hele familien god plass. Ytterligere plass
oppnds i salongen foran og den smarte plas-
seringen av det flotte toalettrommet og det
komplette kjokkenet gjor denne model sveert
spesiell og stor. Mange vil finne modellen
ideell til sitt behov

S

Platsutbudet och inredningen i 520 TQM lam-
nar knappast nagra énskemal kvar. En bekvdm
rundsittgrupp | mitten av vagnen f&r en att
trivas och mysa i. En sittgrupp fram i vagnen
ger ytterligare plats. Kok, tvattrum och all
annan utrustning ar for ménga det perfektaien
520 TQM,

SF

Hobby 520 TQM: n tilankaytto ja sisustus eivat
jata juuri toivomisen varaa. Mukava keski-
istuinryhma tarjoaa valjaa ja miellyttavaa tilaa
suuremmallekin joukolle; sen liséksi vaunun
etuosassa on myds istuinryhma. Upea we-ja
pesuhuonetila seké erinomaisesti suunniteltu
keittio taydentavat tdaman mallin hyvad varu-
stetasoa Hobby 520 TQM on monelle juuri
"se oikea” vaunu
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GroBziigig angelegt und viel
Platz zum Unterbringen aller
notwendigen Kiichenutensilien,
auBerdem viel Stauraum fir
Lebensmittel usw. Dieses Kon-
zept der Klichenaufteilung im
Modell 561 TL sorgt fiir einen
rationellen und wirtschaftlichen
Ablauf der Kiichenarbeit.




D

Die Innenaufteilung des hier
gezeigten Modells 561 TL zeigt
einmal mehr, wie durchdacht und
ausgefeilt HOBBY-Wohnwagen
entwickelt werden, damit unsere
Kunden optimale Gegebenheiten
vorfinden. Die einladende und
gemiitliche Rundsitzgruppe im
Heck bietet Platz fiir 6 Personen.
Die Funktionskiiche und der
Waschraum schlieBen sich naht-
los an. Der Schlafbereich vorn
1aBt sich durch eine Schiebetiir
vom Wohnbereich abtrennen.
Viele Vorteile fiir eine unserer
beliebtesten Modellreihe.

NL

De indeling van het hier getoonde model

561 TL bewijst eens te meer, hoe volledig
doordacht Hobby-caravans ontwikketd wor-
den, zodat onze klanten gebruik kunnen ma-
ken van de optimale mogelijkheden van deze
caravans. De uitnodigende en gezellige rond-
zitgroep aan de achterzijde van de caravan
biedt plaats aan 6 personen. De praktische
keuken en de toiletruimte sluiten hierbij zon-
der problemen aan. De slaapkamer aan de
voorzijde kan door middel van een schuifdeur
van het woongedeelte gescheiden worden

Dit zijn de voordelen van één van onze meest
gevraagde modellen.

|

La versione Prestige 561 TL evidenzia ancora
una volta 'abilita’ della HOBBY nelio sfrutta-
mento ottimale dello spazio.

Il comodo divano circolare puo’ accogliere
anche 6 persone. Nella561 TL e’ possibile
separare il vano notte dalla zona giorno grazie
ad una porta scorrevole.

ES
La distribucion interior del modelo 561 TL
ilustrado, muestra una vez mas la elaboracién
metddica y afiligranada desarrollada en las
Caravanas Hobby, con el fin de ofrecer a
nuestros clientes realidades optimas. La
atractiva y agradable estancia en |a parte
trasera procura sitio para 6 personas. La
cocina, funcional, y el lavabo le siguen sin
transicion. El dormitorio, delante, esta separa-
do por una puerta corredera. Numerosas
ventajas para una de nuestras gamas que de
mayor preferencia

SF

Téssa esitetyn mallin 561 TL ratkaisut kertovat
omaa Kieltaan siita, miten Hobby-vaunuja ke-
hitetaan jatkuvasti vastaamaan kayttéjien kas-
vavia vaatimuksia. Tilava ja mukava istuinryh-
mé takaosassa tarjoaa tilat 6:1le henkildlle
Kelttid ja pesuhuone liittyvét saumattomasti
yhteen. Etuosan makuutila voidaan erottaa
muusta asuintilasta liukuovella

GB

The internal layout of model 561 TL shown
here again proves how HOBBY Caravans are
well thought out, refined and developed to
give our customers the best. The inviting and
comfortable U-shaped seating in the rear has
room for 6. The functional kitchen and wash-
room fit together perfectly. The sleeping area
in the front can be separated from the living
area by a sliding door. Many advantages for
one of our best-loved ranges

DK

Indretningen i den her viste model 561 TL,
viser endnu engang hvor gennemtaenkt og
detaljeret Hobby Caravans bliver udvikliet s
vore kunder f&r de optimale udnyttelsesmulig-
heder, | den indbydende og hyggelige rund-
siddegruppe i bagenden, sidder let 6 perso-
ner, Det funktionsrigtige kakken og det herlige
toiletrum fajer sig smukt ind i helheden, Sove-
vaerelset i forenden lader sig adskille fra
opholdsstuen med en fast skydeder. Der er
mange fordele | denne model, som er en af
vore mest foretrukne

F

L’aménagement intérieur de modéle 561 TL
montre une fois de plus, comment les carava-
nes HOBBY ont été congues et étudiées, afin
de proposer a la clientéle un choix adapté. Le
salon en U arriére propose 6 places conforta-
bles. La cuisine fonctionelle et le cabinet de
toilette se trouvent cote a cote. A 'avant, la
chambre a choucher est séparée par une
porte coulissante En variante avec lit deux
places 561 TL, notre modéle préféré

S

Hobby 561 TL Prestige ar en vl genomténkt,
och for kunden optimal husvagn. En mysig
rundsittgrupp for 6 personer, ett funktionelt
kok, och stort tvattrum. Fram i vagnen finns tva
breda enkelsangar som kan avskiljas med
skjutddrrar. En av de mest omtyckta planlés-
ningarna

N

Planlgsningen i 561 TL viser hvor gjennom-
tenkt Hobby Caravans blir utviklet, Stik vare
kunder far tilfredstilt sine gnsker pé beste
mate Den innbydende rundsittegruppen bak
gir plass til 6 personer, Det komplett utstyrte
toalettrommet og kjskkenet er bade flott og
praktisk. Soverommet som kan avstenges
med en skyveder ma oppleves

Mange fordeler fra var mest etterspurte serie,
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Den som tittar in i en 545 TL prestige blir inte
bara fértjust, han férstar dven varfor Hobby ar
den mest omtyckta husvagnen i Tyskland och
manga andra europeiska lander. En mysig
inredning och mycket extra talar for sig sjalv
Fran den stora rundsittgruppen glider blicken
Over det stora pentryt och fram till det separata
sovrummet som kan avskiljias med skjutddrrar
Detta utrymme kan bestillas med dverbadd sa
kallad TK madell, elfer med dubbelbadd sa
kallad TF

N

Ved & studere utformingen av 545 TL vil du
ikke bare bli begeistret — du vil ogsa forsta
hvorfor Hobby — med stor margin — er bestsel-
geriTyskland, Norge og flere europeiske
land. De mange plusspunkter i det behagelige
interioret taler for seg, Fra den store rundsitte-
gruppen faller blikket gjennom det innholdsri-
ke midtparti til soverommet som kan avsten-
ges med en skyvedor. Dette rommet har
mange muligheter avhengig av familiens stor-
relse. TK-modellen har to keyesenger og en
liten salong, mens | TF-modellen finner du en
praktfull dobbeltseng, alt etter ditt behov

GroBzigige, bequeme und kom-
fortable Einzelbetten sorgen bei
der Prestige-Serie ab Modell

545 TL fur absolute Entspannung
und einen angenehmen Schlaf.
Das Bettzeug wird einfach im
darunterliegenden Bettkasten
verstaut.

Alle Betten sind mit einem prakti-
schen Springauf-Beschlag aus-
gestattet, so daB sich der Bett-
kasten leicht und problemlos
offnen laBt.

Prestige-T-Modelle sind auch mit
aufklappbarem Bett lieferbar.



D

Wer sich die Innenausstattung
des 545 TL ansieht, wird nicht
nur begeistert sein, er wird auch
verstehen, weshailb HOBBY-
Wohnwagen mit groBem Ab-
stand die beliebtesten Wohn-
wagen in Deutschland und meh-
reren européaischen Léndern
geworden sind. Die urgemditliche
Einrichtung und die vielen Extras
sprechen fiir sich. Von der
groBen Rundsitzgruppe im Heck
blickt man auf den Kiichentrakt
im Mittelbereich und auf den,
durch eine Schiebetiir vom
Wohnbereich abtrennbaren,
Schlafraum. Dieser 148t sich
wahlweise mit Etagenbetten und
Seitensitzgruppe als Kinder-
zimmer liefern. Das Modell

545 TF bietet im Schlafbereich
ein komfortables franzésisches
Bett.

NL

Wie de interieur uitrusting van de 545 TL
bekijkt, zal niet alleen enthousiast zijn, maar
hij zal ook begrijpen, waarom Hobby-caravans
met een grote voorsprong de meest gevraag-
de caravans in Duitsland en meerdere euro-
pese landen zijn geworden

De gezellige inrichting en de vele extra’s
spreken voor zichzelf. Vanuit de grote rondzit
heeft men zicht op de keuken en op de door
middel van een schuifwand afsluitbare slaap-
kamer

Deze is naar keuze als kinderkamer leverbaar
En wordt dan uitgerust met een stapelbed en
een zildinette. Het model 545 TF heeft in de
slaapkamer en komfortabel tweeper-
soonsbed.

545 TL

|
Particolare per I'arredamento e gli accessori
Anche nella 545 TL la zona notte puo’ essere
isolata dalla zona giorno tramite una porta
scorrevole

La zona notte e’ occupata da due comadt letti
fissi

SF

Kun katselee 545 TL Prestigen sisétiloja, on
helppo ymmartad, mikst Hobbysta on tullut
Saksassa ja monessa muussa Euroopan
maassa suosituin matkailuvaunu. Miellyttava
sisustus ja monet hienot yksityiskohdat puhu-
vat puolestaan 545 TK:ssa on oma lastenka-
mari ja 545 TF: ssé on "ranskalainen” vuode,

GB

If you look at the interior layout of the 545 TL,
you'll not only be enchanted but you'll under-
stand why HOBBY caravans have become by
far the favourite caravan in Germany and many
European countries. The highly comfortable
design and the many extras speak for them-
selves. From the large U-shaped seating area
in the front, you can look at the kitchen areain
the centre and the bed area separated from
the living room by a sliding door. This is also
available with bunk beds and side seats as a
children’s room. The 545 TF has a comfortable
French bed in the sleeping area

DK

Den som betragter indretningen i model

545 TL bliver ikke alene begejstret, men vil
0gsa straks forsta hvorfor Hobby Caravans
med stort forspring, er de mest foretrukne,
ikke kun i Tyskland, men i flere europzeiske
lande. Den hyggelige indretning med det
meget ekstraudstyr taler for sig selv. | et blik
ned gennem vognen fra bagenden, ser man
hen over den herlige rundsiddegruppe mod
kekkenafdelingen og videre mod sovevaerel-
set, som kan deles fra opholdsstuen med en
skydedar, Soveveerelset kan, efter anske, ud-
styres med henholdsvis etagesenge og lille
legegruppe eller 2 langsenge. Er @nsket en
stor dobbeitseng er modelbet. 545 TF.

F
Celui qui voit I'intérieur d’une 545 TL, ne sera
pas seulement exalté, il comprendra aussi la
raison pour laguelle les caravanes HOBBY
remportent un tel succes en Allemagne et
dans de nombreux pays d'Europe.

Son aménagement tres agréable, allié a une
finition soignée, parle de lui-méme. La
chambre a coucher séparable par une porte
coulissante rigide peut étre au choix amé-
nagée,

en version TL: 2 lits séparés,

en version TK: chambre d’enfants avec lit
superpose et dinette latérale,

en version TF: avec un grand lit confortable

ES

Quien contemple la disposicion interior del
545 TL quedara fascinado, pero asimismo
comprendera porqué las Caravanas HOBBY
son, con mucho, las preferidas en Alemania y
en muchos paises europeos. La instalacién
sumamente acogedora y 10s numerosos ex-
tras hablan de por si Desde laamplia estancia
en la parte trasera, la vista abarca la seccion
de la cocina en el centro y el dormitorio,
separable del &mbito residencial por medio de
una puerta corredera. A eleccién, el dormitorio
puede suministrarse como cuarto de nifios,
con literas sobrepuestas y estancia lateral. En
su dormitorio, la versién 545 TF ofrece una
confortable cama francesa



Hobby-Prestige

Fast schon luxuriés zu nennen
ist der exklusiv ausgestattete
Schiafraum. Das breite, freiste-
hende Doppelbett hat einen ge-
raumigen Bettkasten.

Eine komfortable Anrichte, in der
sich sehr viel verstauen laBt,
praktische Uberbauschrénke
und hiibsche Gardinen runden
die Einrichtung ab.



D

Der Caravan 680 TLM ist ein luxu-
ribses, mit viel Komfort ausge-
stattetes Modell aus der Presti-
ge-Baureihe. Die Innenaufteilung
mit gemutlicher Rundsitzgruppe,
zusitzlicher Mittelsitzgruppe und
einem mit Einzelbetten versehe-
nen Schiafraum ist etwas fiir an-
spruchsvoll Reisende. Viel Stau-
raum bieten Kleider- und Wa-
scheschrianke. Waschraum und
Kiichenbereich erfiillen héchste
Anspriiche.

Mébelfronten sind aus Eiche-
Echtholz gefertigt, Polster mit
hochwertigem Veloursstoff bezo-
gen, der sich abziehen und che-
misch reinigen IaBt.

NL

De caravan 680 TLM is een luxueus met veel
komfort uitgerust model uit de Prestige serie
De indeling met gezellige rondzitgroep, extra
middenzitgroep en een met twee éénper-
soonsbedden ingerichte slaapkamer, is een
caravan voor veeleisende mensen. Veel op-
bergruimte biedt de hang en legkast. Toilet-
ruimte en keuken komen tegemoet aan de
hoogste eisen. De meubelfronten zijn ver-
vaardigd van echt eikenhout en de kussens
zijn overtrokken met hoogwaardig velours

|

Tratutte e’ la piu’ lussuosa e rifinita

La disposizione interna molto particolare (di-
vano circolare, dinette centrale e letti singoli
fissi) e’ I'ideale per | campeggiatori piu’ esi-
genti

I mobili sono in legno di quercia e | rivestimen-
tiin velluto.

F
La 680 TLM est un luxueux modele de la
gamme Prestige équipé avec beaucoup de
soin. La disposition intérieure, le grand Salon
en U, la dinette latérale, la chambre & coucher
avec lits séparés, les nombreux placards de
pavillon, lingére-penderie, le Cabinet de toilet-
te et la Cuisine, conviennent parfaitement aux
Caravaniers avertis. (Version TFM avec
chambre de parents comportant un grand lit
confortable.) Les fagades de meubles sont en
chéne massif, les coussins avec housses
amovibles sont en tissu velours épais

SF

Hobby 680 TLM on mukava, suorastaan ylelli-
nen Prestige-sarjan vaunu. Vaativinkin vau-
nuilija arvostaa tdman vaunun tilavaa istuinryh-
maa, keskiosassa olevaa pienté istuinryhmaa
ja kahdella erilliselld vuoteella varustettua ma-
kuuhuonetta. Vaatekaapit ovat todella tilavia ja
sekd keittio ettd pesuhuone ovat parhaat mah-
dolliset. Kalusteiden ovet ovat aitoa tammea ja
verhoilu on kulutusta kestévaa korkealuokkai-
sta plyyshia

GB

The 680 TLM is a luxurious, high comfort
model from the Prestige range, The interior
layout with its comfortable U-shaped seating,
extra central seats and a sleeping area fitted
with single beds is designed for the sophisti-
cated traveller. The wardrobe has plenty of
storage space. The washroom and kitchen
meet the highest standards The cupboard
doors are made of real oak, and the high
quality velour upholstery covers can be remo-
ved and dry cleaned

DK

Hobby Prestige 680 TLM er en luxurigst og
komfortabeit udstyret caravan og harer tili den
store ende af programmet. Grundplanen inde-
holder en stor rundsiddegruppe, midtersidde-
gruppe og i forenden et sovevaerelse udstyret
med to enkeltsenge. Herudover er der et veeld
af skabs og hyldeplads | overskabe og klas-
deskab. Kekken og toiletrum tever op til selv
de starste forventninger. Alle lager p& mabler-
ne er fremstillet af aegte massivt egetras og
hynderne er betrukket med kvalitetsvelour,
som kan tages af for kemisk rensning

N

680 TLM er en lukserigs modell i Prestige-
serien, komplett utstyrt for en behagelig fritid.
Vognen tilbyr en koselig rundsittegruppe, fro-
kostsalong og gode enkeltsenger.
Mabelfrontene er i ekte eiketre med utskjaerin-
ger og puter i kostbart velurstoff som kan tas
av for rensing. God plass i kleskap og hylles-
kap samt et flott toalettrom og et komplett
utstyrt kjgkken tilfredsstilter selv de strengeste
krav til komfort

S

680 TLM Prestige &r en luxids, komfertabel,
valutrustad husvagn, med stora utrymmen for
rundsittgrupp, mittensittgrupp och ett stort
sovrum med tva rejdla enkelséngar, en stor
gaderob for linne och klader. Tvattrum och kdk
ar anpassade for stora krav. Luckor och dorrar
ar av akta ek, dynor ar kladda med mobeltyg
av hog kvalitet, och férsedda med blixtias

ES

La Caravana 680 TLM es un modelo de lujo de
la gama Prestige, dotado de multiples comodi-
dades. La distribucion interior, con una estan-
claintima, una estancia central suplementaria
y un dormitorio con camas individuales, res-
ponde a los deseos de viajeras exigentes. Los
armarios roperos proporcionan mucha cabida
Ellavabo y la cocina satisfacen las maximas
exigencias,

Los paneles del mobiliario son de roble genui-
no v la tapiceria, de terciopelo de primera
calidad, puede quitarse para ser lavada en
seco



Hobby-Landhaus
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Die AuBenoptik der HOBBY-
Wohnwagen signalisiert den
Anspruch des AuBergewdhnli-
chen fiir Ihre Freizeit. Das
Erscheinungsbild besticht durch
Klarheit und zeitlose Eleganz. Es
zeigt: Hier kann man komfortabel
wohnen, sich erholen und ent-
spannen — Abbau von Alltags-
hetze und beruflichem StreB; hier
ist der Urlaub auch Erholung.
HOBBY - erfahrene Profis fiir
lhre Freizeit.

NL

Het buitenaanzicht van de HOBBY-
caravan laat zien dat ook aanspraken
van de meest verwende voor hun vrije
tijld worden vervuld. De verschijning
maakt enthouisast door eenvoud en
tijdloze elegantie. Het toont: hier kan
men komfortabel wonen, uitrusten en
ontspannen — afbouw van de dagelijkse
spanning en beroepsmatige stress

F

L'aspect extérieur des caravanes
HOBBY démontre la recherche de
I'exceptionnel pour tout ce qui
concerne vos loisirs. La vue
d'ensemble frappe par sa netteté et son
élégance infinie. On pense tout de
suite: ici on peut vivre confortablement,
se reposer, se détendre. Abolir la
routine et le stress quotiden.

|

L'apparenza dei contorni di queste
roulotte HOBBY segnala gia il richiamo
di qualcosa che deve essere
stradiordinario per le ferie. Il disegno
della costruzione incanta con la sua
chiarezza e I'imperibile eleganza
Questo ci vuol dimostrare: qui
possiamo vivere in comodita, riposarci e
ricuperar la salute — qua possiamo
rinunciare alla quotidiana caccia forzata
ed allo stress professionale,

GB

The outside finishing of the HOBBY-
caravan is only one way in which the
most severe demands for a pleasant
passtime are met. The caravan is bright
and gives proof of an eternal elegance
It is simple: this is the place where
comfortable life, relaxation and recovery
from the stress and chaos of everyday
life are possible.

DK

Den udvendige formgivning af HOBBY-
caravans, udtrykker forventning om det
usaedvanlige for din fritid. Det samlede
indtryk fanger gjet, ved de klare linjer og
den tidlgse elegance der udstraler at; —
her kan man bo konfortabelt, — her kan
man hygge sig og glemme hverdagens
hetz og arbejdsmaessige stress

N

Den utvendige design i HOBBY
vognene uttrykker svar pa ditt krav til en
luksurigs fritid. Bildet gjeres
fullkomment gjennom Kklarhet og tidlas
eleganse som forteller at her kan man
bo komfortabelt, slappe av uten stress
0g virkelig oppleve campinglivets
gleder

S

Den utvandiga desing pa Hobby
vagnarna uttrycker svar pa dina krav till
luxiés campingliv. Det innebér atti en
Hobby kan man bo komfortabelt och vila
upp sig efter vardagens stress och jakt
SF

Jo vaunun ulkonéké osoittaa, ettd tdssa
tarjotaan matkailijalle jotain uutta ja
poikkeavaa. Se on ajattomnan tyylikas
Siina voit asua mukavasti joka-
paivaisesta stressista itautuen
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Ein Wohnwagen fiir Menschen,
die einen individuellen Lebens-
stil pflegen, ist seit Jahren schon
das HOBBY-Landhaus. Auf den
ersten Blick ist die Einzigartigkeit
dieses Wohnwagens erkennbar.
Traumhaft romantisches
Wohnen im gepflegten Land-
hausstil bei enorm anspruchs-
voller Innenausstattung und
groBziigiger, fast suitenméBig
gestalteter Raumaufteilung.

Die beeindruckende Geraumig-
keit laBt sich nicht nur durch die
Grundwohnfiache ableiten, son-
dern auch durch eine liber dem
Durchschnitt liegende Innen-
héhe.

NL

Het Hobby-landhuis is al jaren een caravan
voor mensen met een individuele levensstijl
Op het eerste gezicht is de originaliteit van
deze caravan herkenbaar

Romantisch wonen in de verzorgde land-
huisstijl met een zeer royale inrichting en
uitrusting.

De indrukwekkende binnenruimte is niet
alleen het gevolg van het grote

grondoppervlak, maar ook van de meer ais
gemiddelde binnenhoogte.

|

Per coloro che amano una vita comoda e
tranguilla la HOBBY propone la Landhaus La
particolarita’ di questa caravan e’ evidente a
prima vista. | vani sono spaziosi e
I'arredamento curato e romantico

Oltre ad essere particolarmente ampia, la
Landhaus ha anche un'altezza interna
superiore alia media

GB

The HOBBY Landhaus has for years been the
caravan for people with their own unique
lifestyle. The unique quality of this caravan is
obvious at first glance. A romantic caravan of
your dreams, in country house style, with a
luxurious Interior and generous, magnificent
layout

The impressive roominess can be seen not
only in the surface living area, but also in the
internal height which is above average.

F
Depuis des années, le Chalet HOBBY estle
réve des Caravaniers qui veulent sortir de
Pordinaire. Dés le premier coup d'oeil, on voit
que ce modele est unique en son genre. Il
offre le rustique de la maison de campagne
auquel s'ajoutent le fonctionnel et le confort
L'impression d'espace qui s’en dégage ne
vient pas seulement de la surface au sol, mais
également de la hauteur intérieure inhabituelle
de cette caravane

N

De som sgker en Individuetl livstil finner
Hobby Landhaus midt i blinken Ved forste
blikk oppdages at denne vogn er spesiell og
oppfyller drammen om ferie i en luksus-suite
Et praktfult utseende med en planlgsning som
til fulle tilgodeser ansket om noe stort og
elegant gir deg en romantisk opplevelse i et
Landhaus.

S

En husvagn for indivualister ar sen manga ar
Hobby Landhaus. Hér ser man pa en gang att
detta dr nagot sarskilt. En vagn med
romantiskt boende i alpstil, Hos oss andvéands
vagnen uppstallt pa campingplats eller
liknande. Det &r ndgot utéver det vanliga, gor
som allt fler anvand den permanent aret om
SF

Yksliollista eldmad arvostaville ihmisille on
mallistossamme jo vuosia ollut malli
Landhaus. Jo ensi siiméyksellda huomaa tdman
vaunun ainutlaatuisuuden, Landhaus tarjoaa
kesamokkimasta romantiikkaa,
poikkeukseltiset tilaratkaisut ja ainutlaatuista
avaruutta Tilaa on runsaasti niin pituus-,

. leveys-, kuin korkeussuunnassakin.

ES

La Casa de Campo Hobby, existente desde
hace afios, es una caravana pensada para
quienes practican un estilo de vida individual
La peculiaridad de esta caravana salta a la
vista. Un modo de vivir romantico, de
ensuefio, dentro de un esmerado estilo de
casa de campo, dotada de un equipamiento
interior que responde a las mayores
exigencias y una distribucién del espacio
Inspirada en la suite

La impresionante capacidad no deriva
Unicamente de la superficie basica habitable,
sino también de una altura interior, superior al
término medio

DK

Hobby Landhaus har i mange ar veeret en
campingvogn for campister som har en
individuel livsstil. Ved farste blik erkender man
denne campingvogns egenart

Det er en drom at bo i den gennemfarte
romantiske landhausstil, med det righoldige
udstyr og den storsldede, — naesten
suiteagtige rumopdeling Man fér ikke alene
indtrykket af rummelighed gennem den
perfekte planlgsning, men ogsé ved den
overgennemsnitlige indvendige stahejde




Hobby-Details
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¢ Vollrahmenchassis
feuerverzinkt, ab 470 TK mit
Leichtbauunterzug

® Drehstabfederachse
System Porsche

¢ Rickfahrautomatik

® RadstoBdampfer

e Breitspurfahrwerk und Breitreifen

® Radspoiler

® Radnaben-Zierkappen

@ Vollsandwichaufbau absolut
kaltebriickenfrei, einschlieBlich
Dach

¢ Neu! FuBbodenstarke 38 mm

® GroBraum-Flaschenkasten mit
Teleskopausstefler, vom Aufbau
getrennt, Uber ganze Wagenbreite

¢ Sicherheitsgasregler und
Schlauch

¢ Reserveradhalter innerhalb des
Flaschenkastens

® HeckstoBstange mit integrierten
SchluBleuchten und Nummern-
schildbeleuchtung

® Regenmarkisenleisten und StoB-
leisten rundum

® Vorzeltleuchte ab Typ 400

® Prestige-Eingangstur

e Eintrittstufe

¢ Alle Fest- und Ausstellfenster
doppelt verglast und getont

® Rollos an allen Fenstern

® Moskitorollos an allen Ausstell-
fenstern

e Dachhaube doppelt zwangs-
beliiftet, bei Prestige-Modellen im
Wohnbereich mit integr. Rollo +
Moskitorollo

® Gasheizung mit ZUndautomatik

e Umluftanlage ab Typ 460

e Winterrlickenlehnen
(im Schlafraum gepolstert)

e Kiihlschrank (Elektrolux) voll
integriert (nicht sichtbar)

¢ 3-Flammen-Kocher zlind-
gesichert mit Spritzschutz
(bzw, Glasabdeckung)

® Drahtausziehkorbe im Kuchen-
schrank

e Klichenservicecenter mit Um-
former 220 V/12V™

e Dunstabzugshaube”
(nicht bei 425 T, 480 TFM und
520 TLM/TQM)

® Fernsehschrank beiallen
Prestige-Modellen,
ausgenommen 460 T

¢ Einbaustrahler in Rundsitzecke ab
Typ 510 T de Luxe/Classic und
bei allen Prestige-Modellen

e 220-Volt-Sicherungskasten mit
Hauptschalter

e Waschrdume in Prestige-
Ausflihrung mit Duschwanne,
Spritzschutz, Utensilienschrank,
Panoramaspiegel, 12V und 220V

e Schlafraume in sehr wertvoller
Ausstattung mit Gesundheits-
liegen und gepolsteter Winter-
bellftung

e Eiche-Echtholzmobel™

e Tisch, Klichenabdeckung und
FS-Abdeckung mit echter Eiche-
umrahmung*

e Velours-Keilformpolster, wattiert
und geknopft

* = nicht bei de Luxe und Classic

NL

® Roestvrij verzinkt raam chassis

e Staalgeveerde torsie-as
systeem Porsche

e Achteruit-rij automaat

® Wielschokdempers

e Breedspoor chassis met brede
banden

® Wielkap

® Wielnaaf sierdoppen

e Volledige koude brug vrije sand-
wich opbouw van dak en wanden

e Extra sterke vioer 38 mm

¢ VVan de opbouw gescheidem
ruime disselbak voorzien van
gasdrukveer

® Veiligheids drukregelaar met slang

® Reserve wielhouder in de
disselbak

e Achterlichtbalk met geintegreerde
achterlichten en nummerplaat
verlichting

® Regengoot en sierlijsten rondom

e Voortentverlichting vanaf type 400

® Prestige-toegangsdeur

® Toegangs-deurdrempel

e Alle vaste en klapramen in absolu-
te koude brug vrije Pu-kozijnen

¢ Rollo’s voor ieder raam

e Muggen horren voor ieder
klapraam

® Dubbel geventileerd dakluik.
Bij Prestige modellen in woon-
gedeelte voorzien van rollo en
muskietenrollo

e Gaskachel met ontstekings auto-
maat

® Centrale warmelucht installatie
vanaf type 460

e Winter achterruggen (in slaap-
kamer gestoffeerd)

e Koelkast (Elektrolux) volledig ge-
intrigeerd (niet zichtbaar)

® 3-pits beveiligd kooktoestel met
spatscherm (of glas afdekplaat)

® Draadmanden in keukenkast

e Keuken service centrum met om-
vormer 220/12 V*

e Afzuigkap* (niet bij 425 T,
480 TFM, 520 TLM/TQM)

o TV-Kastje bij ieder Prestige model
uitgezonderd de 460 T

® Inbouw spots in rondzitgroep
vanaf 510 T de Luxe/Classic + bij
alle Prestige modellen

® 220V zekeringskast met hoofd-
schakelaar

e Toiletruimte in Prestige uitvoering
met douchebak, spatbescher-
ming, toiletkastje, panorama spie-
gel 12 Volt en 220 Volt verlichting

® Slaapkamer in zeer waardevolle
uitrusting met gezondheidsspiraal
en gestoffeerde dwang-beluch-
tingsschotten

® Massief eiken meubelen*

o Tafel, keukenafdekking voorzien
van echt eiken lijst*

® Voorgevormde keil-vormige kus-
sens

* = niet bij de Luxe/Classic

Damit Sie auf Ihren Reisen nicht auf den gewohnten sanitéren
Komfort verzichten miissen, haben wir vorgesorgt: Von der Dusch-
wanne {iber den Panorama-Spiegel bis zu den Handtuchhaltern
finden Sie in unserem Waschraum einfach alles. Das neue jasmin-
farbene Design wirkt angenehm und frisch.

Eine saubere Leistung von HOBBY.

-

Thetford-Cassetten-Porta-Potti einbauféhig in allen Modellen.



GroBraum-Flaschenkasten, vom Aufbau getrennt, iiber ganze

Wagenbreite.

S

® Helgalvaniserat chassi
frén 470 TK med ldttviktschassi

® Torisionsfjadring typ Porsche

® Bakomatic

® Hjulstétddmpare

® Bredsparschassi

® skarmbreddare

® navkapslar

e Sandwichskonstruktion utan
kéldbryggor

® NYTT: Golvet 38 mm

® Vagnsbred koffert med
teleskopbesiag

® | dckindikator
(Ej pa TRUMA-varme.)

® Reservhjulshallare

¢ Belysningsramp

® Markislist runt om

e Yiterbelysning fran typ 400

® Stalldérr

e Fotpall

® Rullgardiner och myggnét i kasett
som sluter tat mot ljus och
insekter

® Dubbla takluckor med myggnat

® Primus centralvarme

® Primus elpatron

¢ |uftspalter fér svensk vinterbruk

e Elektrolux kylskap

® 3 14gigt kdk

® Plastbelagda tradkorgar i grytskap

e Koksflakt inte 1425 T, 480 TFM
och 520 TLM/TQM Samt DL/
CLASS

® TV, bank i alla Prestigemodellerna
utan 460 T

® Tvattram med duschkar
och panoramaspeglar

® L3slampor vid rundsittgruppen
fran 510 T De Luxe/Classic och
alla Prestigemodellerna

® Tygkladda luftspalter i sovrum

® Aktainredning i ektréd Prestige

® Plyschkladda dynor

® Plastmatta

e Viforbehaller oss ratten till
tekniska andringar

* = géller |j de Luxe/Classic
modeller

>

Jetzt neu: Deckel mit Teleskop-Aussteller.

F

® Chéssis plein cadre, allégé et
galvanisé a chaud

® Suspension a barres de torsion
métalliques, systéme Porsche

® Recul automatique

® Amortisseurs de roues

® Essieu voie large et pneus taille
basse

® Spoilers de roues

® Cache-moyeux et cache-boulons

® Fabrication totale en panneaux
sandwich sans aucun pont
thermique y compris le toit

¢ NOUVEAUTE: Nouveau plancher
en 38 mm d’épaisseur

e Coffre sur fleche trés spacieux a
ouverture assistée, sur toute la
largeur de la caravane

e Kit propane norme NF. S 56 200

& Support roue de secours a
I'intérieur du coffre sur fleche

® Pare-choc arriere avec rampes
d'éclairage intégrées et éclairage
de plague minéralogique

® Rails de marquise et baguettes de
ceinture

® Eclairage d’auvent a partir de la
400

® Porte d’entrée Prestige

® Marche-Pied

® Bajes fixes et baies ouvrantes
avec cadre anti-condensation
Stores SNCF a toutes les baies.
Moustiquaires a toutes les baies
ouvrantes

® | anterneau double avec
moustiquaire et aération
permanente, combiné store et
moustiquaire intégré dans les
modeles Prestige

® Chauffage avec allemage
électronique

¢ Air pulsé a partir de la 460

® Dosserets hiver (capitonnés dans
la partie chambre)

® Réfrigérateur Elektrolux
complétement intégré au mobilier

® Réchaud 3 feux avec sécurité
d’allumage et Plaque anto-
projection (Sur certains modéles:
couvercle en verre sécurit)

® Corbeilles en fil plastifié,
escamotables dans Bloc-Cuisine

@ Service-Center au Block-Cuisine
avec transformateur 220/12 V
(sauf dans les gammes Luxe et
Classic)

e Hotte aspirante (sauf dans la 425 T
—480 TFM - 520 TLM - 520 TQM
—525TLM —525 TQM et dans les
gammes Luxe et Classic)

® Meuble TV dans Tous les modeles
Prestige, saufdans 1a460 T

® Spol intégré dans le salonen U a
partirde la510 T Luxe/Classic et
dans tous les modeles Prestige

® Disjoncteur 220 V avec
interrupteur central

® Cabinet de toilette dans tous les
modeles Prestige avec cabine de
douche, habillage PVC intérieur,
armoire de rangement, miroir
panoramique, éclairage 12 V et
220V

® Chambre a choucher tres
confortable avec sommler a lattes
et capitonnage des parois

® Meublen en véritablo chéne
massif

® Table, Plan de travail avec
revétement décoratif et
encadrement en chéne massif
sauf dans les gammes Luxe et
Classic

® Coussins pré-formés, capitonnés
avec boutons.

DK

® Gennemgaende varmgalvaniseret
chassisramme

® Torsionsfjederaksel
System Porsche

® Automatisk bakudlgser

® Hjulsteddaempere

® Bredsporet undervogn
og brede daek

® Hjulbleende

e Nav-pyntekapaler

® Gennemfart Sandwich-
konstruktion

® NYT! Guivtykkelse nu 38 mm

® Vognsbred gaskasse med
teleskopstiver pa lugen

® Reservehjulsholder i
Gaskassen

¢ VVognsbred baglygtekonsol
med integrerede lygter

® Markise og fenderlister
hele vognen rundt

e Forteltlampe fra type 400

® Prestige-indgangsder

® Trin

® Alle faste og oplukkelige
vinduer fri for kuldebroer

® Rullegardiner for alle vinduer

® Rulle-myggenet for alle
oplukkelige vinduer

¢ Dobbelt tagluge med tvangs-
ventilation. | Prestige-modelierne
med integrerede rullegardin/myg-
genet i opholdsrum

® Gasvarmeovn med teendautomatik

® Varmiluftsblaeser fra type 460

e Vinterryglaen (betrukket i
soveveerelset)

¢ Fuldtintegreret koleskab
(Electrolux)

® 3-blus kogeapparat med
beskyttelsesskarm henhv.
glasafdeekning

e Tradskuffer i kekkenskab

® Kgkkenservicecenter med
omformer 220 V/12 V*

o Kgkkenventilator* (ikkei425T,
480 TFM og 520 TLM/TQM)

® Fiernsynsskab i alle Prestige-
modeller undtagen 460 T

e Kuglelamper i rundsiddegruppe
fratype 510 De Luxe/Classic og i
alle Prestigemodeller

® 220 V Automatsikringer med
hovedafbryder

® Toiletrum i Prestige-udfarelse
med brusebakke, steenkbekleed-
ning, toiletskab, panoramaspeijl,
forberedt for kassette Porta Potti,
12V og 220V etc.

® Soveveerelse i luxusudforelse
med lamel-sengebunde

* Mgbelfronter i &egte tree
Prestige: Eg. De-Luxe: Ask

® Bordplader og kekkenafdaekninger
med laminat og egekantning™*

e Vatteret Polstring og kileformede
rygleen med knapper

* = Ej ved de Luxe/Classic typerne



Hobby-Details

® Dalla 470 TK in poi, telato total-
mente zincato a fuoco

® Assale a ruote indipendenti
Sistema Porsche

® Retromarcia automatica

® Ammortizzatori alle ruote

® Copriruote e coprimozzi

® Carrozzeria e tetto costruiti con
tecnica «Sandwich», quindi di alto
valore termico

® NUOVO! Spessore pavimento di
38 mm

® Ampio portabombole con apertura
a regolazione telescopica,
Indipendente dalla carrozzeria e
con sviluppo su tutta la larghezza
della caravan

® Regolatore del gas completo di
tubazione

® Ruota di scorta situata all'interno
del portabombole

® Paraurti integrato alla carrozzeria
e comprendente fanalini di
posizione ¢ illuminazione targa

® Scanalatura per applicazione della
veranda e profilatura su tutti i lati
della caravan

® | ampada per veranda a partire dal
modello 400

¢ Porta d’entrata modello Prestige

® Predellino di ingresso

® Finestre e compassi d'apertura
con cornice in poliuretano alta-
mente isolante

® Oscuranti su tutte le finestre

® Zanzariere su tutte le finestre
apribili

® Oblo’ a doppia areazione nei
modelli Prestige, sito nella zona
giorno e dotato discure e
zanzariera

® Stufa ad accensione automatica

® Distribuzione canalizzata di calore
dal modello 460

® Spalliere isolate

e Frigorifero electrolux integrato

® Fornello a tre fiamme con sistema
di sicurezza

® Porta posate nel mobiletto cucina

® Cucina con transformatore
220V/12V*

® Coppa aspirante™ (esclusa nei
modelli 425 T, 480 TFM,
520 TLM/TQM)

® Ripiano d'appoggio porta TV su
tutti i modelli Prestige esclusa la
460 T

e jlluminazione di cortesia nella sala,
installata sul modello 510 T de
Luxe/Classic e su tutti i modelli
Prestige

® Centralina di sicurezza 220 V con
interruttore centrale

® Cabina toilette nei modelli prestige
completa di doccia, tenda para-
spruzzi, mobiletto, grande spec-
chioconpresaa12Ve 220V

® Zona notte con arredamento
particolarmente curato e con
materassi isolati

& Mobili in vera quercia

® Tavolo, ripiano cucina e ripiani
sottofinestre in massello di
quercia*®

® Cuscini anatomici con imbottitura
in ovaita e rivestiti in velluto

* = non per de Luxe/Classic

N

® Varmgalvanisert chassis,
fra 470 TK med lettvektsramme

e Stal torsjonsaksling
system Porsche

® Ryggesperre automatikk

® Hjulstatdempere

® Bred sporvidde og brede dekk

® Hjulspoiler

® Hjulmutterdeksel

® Sandwichkonstruksjon
fri for kuldebroer

o NYTT! Gulvtykkelse oket til
38 mm

e Stor vognsbred gasskasse med
teleskopholder.

® Gassflaske med sikkerhets-
regulator

® Reservehjulsoppheng i
gasskassen

® Baklyktkonsoll med innebygde
lykter

® Markise og fenderlister
rundt hele vognen

e Forteltlykt fra modell 400

® Prestige inngangsder

® Stigtrinn

e Alle faste og apningsbare vinduer
med urethanramme fri for
kuldebroer

® Rullgardin for alle vinduer

* Myggnett i alle apningsbare
vinduer

® Dobbel selv-ventilerende takluke.
| Prestige er det en innebygget
rullgardin med myggnett i kassett

e Gassvarme med tennautomatikk

¢ Varmluftsanlegg fra modelt 460
(valgfri alternativ — se prislisten)

¢ Vinterrygglener (i soverom
polstret)

® Innebygget Elektrolux kjeleskap

® 3 bluss kokeapparat med termo-
sikring

o Uttrekkbar ribbeskuffe i kjgkkenet

¢ Kjgkkensenter med belysning

e Avtekksvifte i kjgkkenet™
(unntatt 425 T, 480 TFM og
520 TLM/TQM)

® Fiernsynsskap i alle Prestige-
modeller unntatt 460 T

® Innebygde leselamper i rundsitte-
gruppen fra510 T De Luxe/
Classic og alle Prestige modeller

e 220 volt automatsikringer med
hovedbryter

® Toalettrom i Prestige utforming
med badegulv, skap og panora-
maspeil samt 12 volts belysning

e Soverom verdifullt utstyrt med
sunnhetsseng og polstrede
vinterrygglener

® Ekte eikemgbler

® Bord, kjgkkenklapper og TV-bord
med ekte eiketre rammer

® Formskjeerte velurputer, vattert
med knapper

® VVar oppmerksom pa at de norske
spesifikasjoner vil avvike fra
katalogens opplysninger.

® Rett til endringer uten
forutgaende varsel forbeholdes

* = ikke i De Luxe og Classic

HeckstoBstange mit durch-
gehend integrierten SchiuB-
leuchten und Nummernschild-
beleuchtung.

Moskito-Rollos an allen Ausstellfenstern

SF

e Kuumasinkitty alusta

e Vaantdvarsijousitus mallia Porsche

® Sandwich-rakenne ilman
kylmasiltoja, myos katossa

® Vaunun levyinen kaasupullokotelo

® Varapydranpaikka
kaasupullokotelossa

® Markiisilistat vaunun ympari

e Ulkovalo*

® Kaksinkertaiset ikkunat. Prestige-
sarjassa kaikki avattavia

® Rullaverho/hyttysverkko-
jarjestelma, joka talvella tekee
ikkunasta lampiméana
kolminkertaisen*®

® Myds kattoluukussa rullaverho/
hyttysverkkojarjestelma™

e Keittion ikkuna avattava

e Uusi Primus-lammitin 2470 seka
uusittu tihedripainen patteristo

e Sahkopatruuna ja erillinen 220 V
kiertovesipumppu
(ei Trumatic-vaunuissa)

® 220 V pistorasia keittidssa

® | jesituuletin®

® 90 | Electrolux-jadkaappi™

¢ 3-liekkinen liesi Prestige-sarjassa

o Kaikki mallit saatavana myds
Trumatic-ilmakeskuslammityksella

® Kaikki mallit tilattavissa
kokolattiamatolla

® Kiinted kemiallinen WC vakiona
Prestige-malleissa

e Lidmminvesi/suihkuvalmius
keittidssa ja pesuhuoneessa

o Kattoluukku pesuhuoneessa

® Makuuhuoneen voi eristdd valio-
vella®

¢ [Imasolat istuimien alla ja selka-
tyynyjen takana

e Valipohjat istuinlaatikoissa

® Kalusteiden ovet ja luukut ovat
aitoa jalopuuta

® Akku ja akkulaturi kuuluvat vakio-
varustukseen

e [stuintyynyt topatut ja napeilla
varustetut

* = gi kaikissa malleissa




ES

® Chasis de bastidor entero, galva-
nizado al fuego, desde los 470 TK
con vigas de construccién ligera

¢ Eje de rotacidn con ballesta
sisteme Porsche

® Automatismo para andar atras

® Amortiguador de ruedas

® Bastidor de via ancha y neumati-
cos anchos

® Spoiler (t&rmino inglés) de rueda

® Tapacubos ambellecedores

® Construccién sandwich entere
absolutamente resistente al frio,
incluso el tejado

® NUEVO: Espesor del suelo
38 mm

® Botellero de grandes dimensiones
con expositor telescopico, separa-
do del casco, por toda la anchura
del coche

® Regulador de gas de seguridad
y tubo

® Dispositivo para la rueda de re-
cambio dentro del botellero

® Parachoques trasero con luces
traseras integradas e iluminacion
de la motriculo

® | istones para toldos de iluviay
listones por todos lados

® | dmpara de tienda delantera, des-
de tipo 400

® Pyerta de entrada Prestige

® Paldafio de entrada

® Todas las ventanillas fijas y girato-
rias en marcos PU absolutamente
resistentes al frio

® Persianas en todas las ventanillas

® Persianas antimosquitos en todas
las ventanillas giratorias

¢ Tejado con doble instalacién de
ventilacién permanente, en los
modelos Prestige en la parte de
estar integrada en las persianas y
persianas antimosquitos

® Calefaccién de gas con encendido
automatico

® [nstalacion para la circulacién de
aire, desde tipo 460

® Respaldos de invierno (acolcha-
dos en el dormitorio)

® Frigorifico (Elektrolux) completa-
mente integrado (invisible)

@ Cocine de tres fuegas con encen-
dido asegurado y proteccién de
salpicaduras
(resp. cubierta de vidrio)

e Cestas de metal extensibles en el
armario de cocina

® Centro de servicio de cocina con
convertidor de 220 V/12 V*

® Campana extractora de humos*
(noen425T, 480 TFMy 520
TLM/TQM)

® Armario de television en todos los
modelos Prestige, excepto el
460 T

® Radiador empotrado en el rincén
del tresillo redondo, desde tipo
510 T de Luxe/Classic y en todos
los modelos Prestige

® Caja de cortocircuitos fusible de
220V, con interruptor principal

¢ Cuartos de aseo acabado tipo Pre-
stige con pila de ducha, proteccion
de salpicaduras, armario de uten-
silios, espejo panorama,
12Vy220V

® Dormitorios de mobiliariu muy va-
lioso con camas seludebles y ven-
tilacion de invierno atolchado

¢ Muebles de roble genuino*

® Mesa, cubiertas de cocinay de
televisiéon con marco de roble ge-
nuino™

® Acolchado de terciopela cuneifor-
me, enguatado y abotonado

* =noende Luxey Classic

GB

® Galvanized full frame chassis with
lightweight frame from 470 TK

® Torsion bar spring axle, Porsche
system

e Automatic reverse

® Shock absorbers on wheels

® Wide wheelbase and broad tyres

® \Wheel spoiler

® Decorative hub caps

® Full sandwich construction, no
cold spots, including roof

® NEW: floor thickness 38 mm

® | arge hottle locker with telescopic
supports, separate construction,
over entire caravan width

¢ Safety gas regulator and pipe

® Spare wheel holder in bottle locker

® Rear bumper with integral lights
and number plate light

® Rain channel/awning rail and
impact rail all round

® Awning light from type 400

® Prestige door

® Door step

® All fixed and opening windows in
PU frames with no cold spots

® Roller blinds on all windows

® Fly screens on all opening
windows

® Double forced ventilation
rooflights for Prestige models, with
integral roller blinds and fly
screens in living area

® Gas Heating with Automatic
Ignition

® Blown Air Heating from Type 460

® Winter Backrests (upholstered in
sleeping area)

e Electrolux fridge fully integrated
(not visible)

® 3-ring hob, with splash protector
(or glass cover)

® Wire pull-out baskets in kitchen
cupboard

® Kitchen service centre with 220 V/
12 Vtransformer*

® Extractor fan™* (noton 425 T, 480
TFM and 520 TLM/TQM)

® TV cabinet in all prestige models
except460 T

® Reading lamps in seating area
from
510 T de Luxe/Classic and alt
Prestige models

® 240V Fuse unit with main switch

® Washroom in Prestige design with
shower tray, splash guard, utensil
cupboard, panorama mirror 12V
+ 240V

® Sleeping area in very high quality
furnishings, with healthy
(orthopaedic) cushions and
upholstered winter ventilation

® Genuine oak furniture™®

® Table, kitchen flaps and sink cover
with oak trim*

® Velour wedge-shaped cushions,
upholstered and buttoned through

* = Not on de Luxe and Classic

Polstermuster Classic
Bekledingstof  Classic

Campione

di tessuto Classic
Hyndebetreek  Classic
Putestoff Classic
Mobeltyg Classic

Polstermuster de Luxe
Bekledingstof  de Luxe

Campione

di tessuto de Luxe
Hyndebetreek  de Luxe
Putestoff de Luxe
Mobeltyg de Luxe

Polstermuster Prestige Vincennes
Bekledingstof ~ Prestige

Campione

di tessuto Prestige
Hyndebetreek  Prestige
Putestoff Prestige stripet
Maébeltyg Prestige

Polstermuster *Prestige Blume
Bekledingstof ~ Prestige Bloemen

Campione

di tessuto Prestige Fiori
Hyndebetreek  Prestige Blomstret
Putestoff Prestige Blomstret
Mbbeltyg Prestige Blommigt
* Serie

Polstermuster Landhaus
Bekledingstof  Landhaus

Campione

di tessuto Landhaus
Hyndebetraeek  Landhaus
Putestoff Landhaus
Mdbeltyg Landhaus



NL

HOBBY Benelux Caravans b. v
Galvaniestraat 53-55

NL-3316 GH-Dordrecht

Tel. 078-5118 44

Telefax 078-1823 64

B

Caravan |deal pv.b.a
Brusselse steenweg 276
Chaussée de Bruxelles 276
B-9200 Wetteren
Tel.091-6927 37

Telefax 091-6813 21

AGIMEX S AR.L
207, Rue Nationale
59800 Lille

Tel. 20 57 61 20
Telefax 20 57 61 21

CH

Bantam Camping
Ausfahrt N 1

CH-3422 Kirchberg BE
Tel.034-4537 81
Telefax 034 -455302

Henri Traeger S A
Caravanes + Mobil-Homes
Camping-Plage

Des Lacustres

CH-1470 Estavayer-Le-Lac
Tel. 037 -634100

Telefax 037 -6324 93

FL

Kurt Blchel Hobby-Caravans
LandstraBe 472

FL-9495 Triesen
Tel.075-22979

GB

HOBBY-Caravans UK Ltd
P.O.Box 114

GB-Derby DE 2 7FE

Tel 0332-6627 27

A

Wohnwagen-Pusch
Linzer StraBe 138
A-4810 Gmunden
Tel.07612-67945
Telefax 07612-676 00

L

Caravaning-Center
Sainte Croix-et Fils

3, rue de Mondercange
L-4395 Pontpierre

Tel 551094

Telex 1 756 carcen
und

Minettzentrum Foetz
L-3895 Foetz

Tel 57 00 97

I

ARIA SAS

40, Via Cardina
22100 Como

Tel. 031/57 34 95
Fax 0 31/57 19 69

GR

HOBBY-Hellas oHG
Chr. Zambetas

Aigaiou 18

GR-54655 Thessaloniki
Tel 031-424009
Telefax 031-280616

HOBBY Espania S A
Autovia de Castelldefels
Km 11 300

Apartado de Correas 50
E-Viladecans — Barcelona
Tel 093-6 582980
Telefax 0 93-6 58 29 90

DK

Henning Bering
Qstervang 22, Assendrup
DK-8721 Daugaard

Tel 75-89 55 11

Telefax 75-89 59 98

N

Lara Fritid A. S.
Postboks 1616
N-3002 Drammen
Tel 03-82-50-40
Telefax 03 82 41 t1

S

Forsbergs Husvagnar AB
Box 2024

§-51502 Viskafors 2

Tel 0320-91018
Telefax 0320-91145

SF

Caravan Company Oy
Kellonsoittajantie 6
SF-02770 Espoo 77
Tel. 90-8057577
Telefax 90-8053876

2501190 WA SCHAFFHAUSEN

Hobby-\Wohnwagenwerk

Ing. H. Striewski GmbH
Schafredder 28

D-2374 Fockbek/Rendsburg
Tel. 043 31-6060

Telex 29483 hobby

Telefax 043 31-60619



HOBBY-Wohnwagenwerk - Ing. H. Striewski GmbH - Schafredder 28 - 2374 Fockbek/Rendsburg - Telefon (0 4331) 6060
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1 350 Td. L./ |370Nd. L./|370 TMd. L./ 400 T d. L./ (420 TM d.L./ _awo TKd. L./| 460N 460 Td. L./ (470 TK d. L./| 510 T d. L./ |520 TQM****|530 TL d. L.,
Classic Classic Classic Classic Classic Classic de Luxe Classic Classic Classic Classic Clossic
Totale lengte om 512 532 532 562 579 587 549 599 827 . 667 685 599
Opbouwlengte met disselbak cm 410 421 421 451 467 476 507 507 516 556 573 591
Opbouwlengte zonder disselbak ‘cm 352 372 372 402 418 =427 458 458 467 507 524 542
Totale breedte H.Qj 210 210 210 220 210 210 210 210 220 220 230 220
Binnen breedte lcm 198 198 198 198 198 108 | 198 198 208 208 218 208
Totale hoogte cm 246 246 246 246 247 247 | 247 247 248 248 248 248
Binnen hoogte cm 189 189 189 189 189 Y 189 189 189 189 189 189
Eigengewicht ca, kg 685 685 710 750 780 795 820 850 870 950 990 970
Laadgewicht ca, kg 315 315 290 | 300 270 255 280 250 330 370 330 350
Totaal toelaatbaar gewicht kg 1000 1000 1000 1050 1050 1050 1100 1100 1200 1320 1320 1320
Bedmaten voorzijde cm 193x154 [193x112/94| 193x112 203x188 193x130 193x138 1934125 193x123 | 203 x 155 | 203x138 203x130 vebesn
Bedmaten midden cm — — — — — = — — — — 130 x 90 —
Bedmaten achterzijde cm — 193x144 190x130 — 191x130 |193x115***| 192x190 193x150 |203x130™ * " |203x160/142 — 203x165/15
Roestvri] verzinkt chassis vanaf 495 T met lichtgewicht lengtedragers | Serie Serle Serie Serie Serie Serje Sefle Serie Serie Serie Serle Serie
Torsievering systeem Porche Serle Serle Serie Serie Serie Serie Sete Serie Serie Serie Serie Serie
Volsandwich opbouw absoluut koubrugvrj, incl. dak | Serle Serle Serie Serie Serle : Serie Setle Serie Serie Serie Serie Serle
Voortentlamp f 130- 130.- 130 - Serie Serie Serie . Sete Serie Serle Serie Serie Serie
Serviceluik Iin zijwand afsluitbaar f 330,- 330,- 330.- 330.- 330,- 330,- 330),- 330 - 330 - 330, 330.- 330.-
Dubbele ramen, geint. klapbaar met koubrugvrie pu-nbouwljsi voor van zon-regenwand bescherming 2-klapbaar | 3-klapbaar | 3-klapbaar | 2-klapbaar | 3-klapbaar | 3-klapbaar w.x_mn._vmm* 3-klapbaar | 3-klapbaar | 3-klapbaar | 3-klapbaar | 3-klapbaar
Verduistering rollo’s bij alle ramen Serle Serie Serie Serle Serie Serie Sefie Serie Serie Serie Serie Serie
Cassette-muggeen en verduistering rollo's, voor voor- en achterramen | Serle Serle Serie Serie Serie  Serle _ Setle Serie Serie Serie Serie Serie
Klapraam voor Luxe en Clagsic f 190.- 190,- 190 - 190.- 190. 190.- 190.- 190 - 190, 190 .- 190.- 180-
PV.C. zell | Serle Serie Serie Serie Serle Serie Serle |  Serle Serie Serie Serie Serie
Taplftlopers uitneembaar f 225.- 225,- 225 - 225 - 225, 225,- 275, 275.- 275, 275 275.- 275+
Lampen 12V/220V 2/4 1/4 2/5 2/4 2/5 2/5 1 2/5 2/5 2/7 217 2/8
Inbouwspots in rondzitaroep . — — — — — = — = = Serie Serie Serie
Stopkontakten 220 V 8 3 g g 4 | S 4 5 5 5 5 B
Houten schulfdeur — — Serle — Serie Serie Sere Serle Serie Serie — Serie
Kachel met thermostaat en aut. ontsteking 3002 3002 3002 3002 3002 3002 3002 3002 3002 3002 3002
Centrale-warmeluchtinstallatie f 490, - 490 - 490 - 490 - 490 - 490 .- Serie Serie Serie Serie Serie
90 | koelkast voll. geintegreerd (niet zichtbaar) Electrolux L 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | Setie 60 | 60 | 60 | 60 |
3-pits gasstel. met spatschermen beveiligd e Serie Serie ot met Serie Serie Sere Serie Serie Serle Sarie
Stalen spoelbak met afvalbakje apa Serie Serie RN e Serie Serie Sere Serie Serie Serie Serle
Keukenservice centrum met omvormer 220 V/12 V = = — = — — — — — — — -
Afzuigkap — — — = — = — — — il — = =
Televisiekast Serle — = Serie Serie = — ; = — - | Serie —
Antennemast f 265 - 265,- 265 - 265.- 265.- 265, 265 - 265 - 265.- 265 - _ 265- 265,
Tolletruimte, met douchebak, spatbescherming, toletkastje. panoramesplegels, 220 V/12 V Serle — Serle Serie Serie Serle - Serle Serje Serie Serie Serie
Therford Cassette Porta-potti ! 830,- — 830, 830, 830.- 830, - - 830, - 830.- 830,- 830.- 830,-
Prijs incl. 18,5% B.T.W. excl. reg. bewijs en afl. koster; 15.600,-(14.650,-|15.250,-|16.100,-|16.200,-(16.500,- 16.500,-|17.750,-/17.975,-(19.150,-|19.900,- 19.800,-

*Modellen 610 en 611 ook in 2.50 m, leverbaar. **Op wens met klapbed boven midden zitgroep ~ ***Op wens met klapbed boven achter zit-  Gewicht is'zonder kachel, koelkast en cassette Pc
_” 520 TQM ook als tandemas leverbaar, meerprijs f 365,-. groep leverbaar, meerprijs f 365,- | Gewichten kunnen + 5% afwilken, in verband me
520 TLM meerprijs f 1.500,- _ makina van natuurlike materialen
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TKd. L./ 510 Td. L./ [520 TQM**** {530 TL d. L./ (530 TK d. L./| 420 TM 4251 460 T 480 TFM * 495 1 520 TLM**** |520 TQM**** 5351 5451 545 TL 545 TF 545 TK 560 TF
lassic Classic Classic Classic Classic Prestige Prestige Prestige Prestige |  Prestige Prestige Prestige Prestige Prestige Prestige Prestige Prestige Prestige
. 667 685 699 699 579 582 599 649 | 654 685 685 €94 699 699 699 699 734
556 573 591 591 467 471 507 537 542 5V 578 £82 604 604 604 604 622
507 524 542 542 478 422 458 488 493 524 524 %33 555 555 555 555 573
220 230 220 220 20 220 210 230 220 230 230 220 220 220 230 230 230
208 218 208 208 198 208 198 218 208 218 218 208 208 208 208 208 218
248 248 248 248 247 247 247 248 248 248 248 248 248 248 248 248 248
189 189 189 189 189 189 189 189 189 189 189 189 189 189 189 189 189
950 990 970 970 800 820 850 940 960 1020 1020 1000 1010 1010 1010 1010 1010
370 330 350 350 250 230 250 260 240 300 300 320 310 310 310 310 310
1320 1320 20 1320 1050 1050 1100 1200 1200 1320 1320 1320 1320 1320 1320 1320 1320
203x138 203x130 2035130 203x188 193x123 191x135 203x130 190x85 190 x 130 | 203x140 203x145 | 2x190x80 Awdxd>@4mm_a;me%;&géwoximm:mm
E — 130 x 90 — — — — — 190x110 — 190 x 110 | 190 x 130 — — — — — —
130" * *|203x160/142 — 203x165/150|203x165/150| 191130 — 193x150 — 203x165/137 — — 203x164/148|203x166/148|203x166/148 |203x166/148 [203x166/148|213x165/145
ierle Serie Serie Serie Serie Serle Setie Serle Serie Serie Serie Serle Serie Serie Serie Serle Serle Serie
lerie Serig Serle Serle Serie Serie Serie Serie Serie Serie Serle Serle Sarie Serje Serle Serle Serie Serie
ere Serie Serie Serne Serie Serie Serie Serie Serie Serie Serle Serie Serie Serie Serie Serie Serie Serie
erie Serie Serle Serie Serie Serie Serie Serie Serie Serle Serle Serle e Serle Sere Serie Serie Serie
30 - 330,- 330, 330.- 330,- 330 330,- 330.- 330, 330.- 330 - 330 - 330, 330, 330,- 330,- 330.- 330.-
ipbaar | 3-klapbaar | 3-klapbaar | 3-klapbaar | 3-klapbaar Serle Serle Serie 5-klapbaar Serle 5-klapbaar | 5-klapbaar Serie Serie Serie Serie Serie Serie
erie Serie Serie Serle Serle — — — Serie” — Serie Serle — - — — — —
erie Serie Serie Serie Serie Serie Serle Serie Serle Serle Serie Serie Sarie Serie Serle Serie Serie Serie
90 - 190 - 190 - 190,- 190 .- Serie Serie Serie Serie Serle Serie Serie Serie Serie Serie Serie Serie Serie
erie Serie Serie Serie Serle Serie Serie Serie Serie Serie Serie Serie Serie Serie Serle Serle Serie Serie
75, 275 275.- 275.- 275,- 225, 225,- 275,- 275.- 275,- 275,- 275,- 275, 275 - 275 275 - 275, 320 -
E/5 2/7 217 2/8 2/8 2i5 2/4 2/5 2/8 216 217 2/8 218 2/9 2/9 2/9 2/9
— Serie Serie Serle Serie Serje Serie Serie Serle Serie Serie Serie Serie Serle Serie Serje Serie
5 5 5 5 5 4 4 4 4 5 5 5 5 5 5 5 5
erie Serie — Serie Serle Serle Serie Serie Serie = Sere Serie Serle Serie Serle Serie
002 3002 3002 3002 3002 3002 3002 3002 3002 3002 3002 3002 3002 3002
erie Serie Serie Serle Serie Serie Serie Serie Serie Serle Serle Serle Serie
30 | 60 | 60 | 60 | Serie Serie Serie Serie Serie Serle Serle Serie Serie
erle Serle Serle Serie Serie Serie Serie Serie Serie Serle Serle Serie Serie
erie Serie RS Serle Serle Serle valtaige Serle Serie b S Serie Serie Serle Serle Serle Serie
— — - — — Serle Serie Serle Serie Serje Szrie Serie Serie Serie Serle Serie
— — — — — Serle — Serle — Serie — — Serie Serie Serie Serie Serie Serie
— — Serie — — Serie Serie — Serie Serie Serle Serle Sarie Serie Serie Serie Serie Serie
265,- 265,- 265, 265 - 265,- 265.- 265 - 265, - 265, - 265 - 265 - 285, 265, 265 - 265 - 265 - 265 -
Serle Serie Serie Serle Serie Serie Serie Serie Serie Serie Serie Sarie Serie Serie Serle Serie Serle
830,- 830.- 830,- 830,- 830, - 830,- 830,- 830,- 830,- 830, i 830,- 830 - 830.- 830.- 830.- 830 .- 830, -
975,-|119.150,-|19.900,-|19.800,-|19.975,- (17.400,-|17.975,- 18.975,-119.500,-20.400,-/ 20.900,- |21.100,-21.800,- 21.995,-121.995,-|21.995,- 22.200,- [23.250,-

nnen

+ 5%

nder kachel, koelkast en cassette Porta-potti.
ﬁ afwijken, in verband met gebruik-

Opgave in de Hobby-folder van gewichten en totaal toelaatbaar
gewicht, kunnen afwijkend zijn in verband met keuringseis RDW




